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VIIL. ODGOVORNOST USTAI\_I[‘%XITEUA ZA OBVEZNOSTI
VR

37. ¢len
Ustanovitelj odgovarja za obveznosti vrtca do vigine sredstey, ki jih
zagotavlja v skladu s 35. ¢lenom tega odloka za dejavnost vrica.
Vrtec nastopa v pravnem prometu, povezanim z dejavnostjo, za
katero je ustanovljen, samostojno.
Vrtec odgovarja za svoje obveznosti do visine sredstev, s katerimi
razpolaga za opravljanje dejavnosti,

VIII. NADZOR

38. élen
Nadzor nad izvajanjem zakonov, drugih predpisov in aktov, ki
urejajo organizacijo, financiranje, namensko porabo sredstev in
opravljanje dejavnosti vzgoje v vrtcu, izvaja organ Solske in§pekcije
oziroma organ dolofen z zakonom.
Gospodarjenje z nepremindinami v lasti ustanovitelja nadzira
ustanovitelj.

IX. JAVNOST DELA IN VARSTVO PODATKOV

39. ¢len

Delo vrtca je javno. Javnost dela vrtca se zagotavlja s sporotili
starSem, novinarjem in drugim predstavnikom javnosti.

Star§i , novinarji in drugi predstavniki javnosti ne morejo
prisostvovati sejam in drugim oblikam dela organov vrtca ter
vzgojnoizobraZevalnemu delu vrtca, razen v primerih, kot je to dologeno
z zakonom ali drugimi predpisi ali jih ravnatelj vrtca izrecno povabi.

O delu vrtca obveséa javnost ravnatelj ali oseba, ki jo pooblasti.
Ustanovitelja vrtec redno obvei€a o vsebini letnega delovnega naérta
vrtca, o bilanci stanja oziroma premoZenjski bilanci za zadnje leto
poslovanja ter o ostalih zadevah na poziv ustanovitelja,

40. ¢len

Ravnatelj in drugi delavci vrtca morajo varovati listine in podatke,
do katerih pridejo oziroma se z njimi seznanijo pri opravljanju
vzgojnoizobraZevalne dejavnosti in so dologeni za poslovno tajnost.

Osebe iz prejSnjega odstavka morajo varovati poslovno tajnost tudi
po prenehanju delovnega razmerja.

Za poslovno tajnost se §tejejo:

- podatki in dokumenti, ki so z zakonom in drugimi predpisi
doloceni za tajne,

- podatki in dokumenti, ki jih svet vrtca dolo¢i za poslovno tajnost,

- podatki in dokumenti, ki jih ravnatelj v okviru svojih pristojnosti
dolo¢i za poslovno tajnost,

- podatki in dokumenti, ki jih vrtcu zaupno sporoéi pristojni organ
ali druga organizacija.

X. SPLOSNI AKTI VRTCA

41. ¢len
Vrtec lahko v zadevah, ki jih ne ureja ta odlok ter v drugih zadevah,
ki jih je potrebno regulirati z interno normativo, uredi svojo notranjo
organizacijo in delo s pravili in drugimi splo$nimi akti, ki jih sprejme
svet vrtca ali ravnatelj, v skladu z zakonom.

XI. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

42. ¢len
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati odlok o ustanovitvi
vzgojnovarstvenega vrtca Lucija kot samostojnega javnega vrtca, ki ga
je sprejela Skupicina obéine Piran, Uradne objave Primorskih novic &t.
15/91 in 40/92.

43. ¢len

Ravnatelju vrtca preneha mandat z iztekom dobe, za katero je bil
imenovan. Pred iztekom mandata ravnatelju se opravi razpis prostega
delovnega mesta na nadin in po postopku, doloéenem s tem odlokom.

Ravnatelj vrtca je dolZan poleg nalog, za katere je pristojen po
zakonu, opraviti vse potrebno, da vrtec uskladi organizacijo dela,
oblikuje svet vrtca, usklajen s tem odlokom, ter priglasi vrtec za vpis v
sodni register, vse v roku treh mesecev od dneva uveljavitve tega
odloka.

44, ¢len

Do konstituiranja novega sveta vrtea, ki bo usklajen s tem odlokom, -

opravlja naloge sveta dosedanji svet vrtca, ki tudi razpise prve volitve po
postopku iz tega odloka. :
45. clen
Ustanovitelj in vrtec lahko naknadno z medsebojno pogodbo
uredita vsa ostala razmerja, ki jih zakon ali ta odlok ne precizirata.
46. clen

Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah
Primorskih novic Koper.

St.: 026-8/96 Predsednica Ob&inskega sveta Obéine Piran
Piran, 30. januarja 1997 dr. MILENA OBLAK-JUH

—

Na podlagi 33, ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS,

8t. 72/93, 6/94 - odlo¢ba US, 45/94 - odlogba US, 57/94 in 14/95) in 38.

%erg:)a Statuta obéine Piran (Uradne objave, &t. 895 in Uradni list RS, &.
9

RAZGLASAM

Odlok o ustanovitvi javnega vrica - “Vrtec Momardek Piran“, ki ga
je sprejel Obéinski svet Obtine Piran na seji dne 30.1.1997.

St.: 026-8/96
Piran: 30. januarja 1997

Zupan Obgine Piran
FRANKO FICUR

Na podlagi 3. ¢lena Zakona o zavodih (Uradni list RS §t.12/91), 40.,
4l., in 140. ¢lena Zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in
izobraZevanje (Uradni list RS §t. 12/96 in 23/96) ter 19. &lena Statuta
Obéine Piran (Uradne objave, 5t.8/95 in Uradni list RS, §t. 7/96), je
Obéinski svet na seji dne 30.1.1997 sprejel

ODLOK

O USTANOVITVI JAVNEGA VRTCA VRTEC MORNARCEK
PIRAN

I SPLOSNA DOLOCBA

1. ¢len
S tem odlokom Obéina Piran, s sede?em v Piranu, Tartinijev trg2 (v
nadaljevanju: ustanovitelj) ustanavija na podrogju prediolske vzgoje
javni zavod Vrtec Mornaréek Piran (v nadaljevanju: vrtec), v Cigar
sestavo sodita za izvajanje programa na razlitnih lokacijah enota
Bar¢ica PortoroZ in enota Stari vrtec Piran.

IL. STATUSNE DOLOCBE
1. Ime, sedeZ in pravni status vrtca

2. ¢len

Vrtec posluje pod imenom : Vrtec Mornaréek Piran.

Ime vrtca v italijanskem jeziku se glasi: Giardino d'infanzia
Mornaréek Piran,

SedeZ vrtca je: Piran, IX. korpus 40 a.

V sestavo Vrtca Momaréek Piran sodi enota Baréica Portoro? v
PortoroZu, Sonéna pot 20 a ter enota Stari vrtec Piran v Piranu, IX.
korpus 17.

Maticna enota, kjer se vpisuje otroke v programe prediolske vzgoje
za celoten vrtec, je Vrtec Momnaréek Piran s sedefem v Piranu, IX.
korpus 40 a.

3. Clen
Vrtec je za svoje obveznosti odgovoren s sredstvi, ki so v pravnem
prometu. Vrtec je pravna oseba s polno odgovornostjo in odgovarja za
svoje obveznostl z vsem svojim premoZenjem.
Enoti vrtca v pravnem prometu nimata pooblastil.

4, ¢len

Vrtec je pravna oseba s pravicami, obveznostmi in odgovornostmi v
poslovanju in v pravnem prometu, kot jih dolotata zakon in ta odlok.

5. €len
Vrtec je pravni naslednik vrtca Vrtec Mornaréek Piran, ki je vpisan
v sodni register pri OkroZnem sodi¥éu Koper na registrskem vlozku st. 1/
02135/00 in prevzema vse pravice in obveznosti tega vrtca.

2. Peéat vrtca

6. clen

Vrtec ima in uporablja pedat okrogle oblike, premera 35 mm, v
katerega sredini je grb Republike Slovenije, na zunanjem obodu pa je
izpisano: Vrtec Mornargek Piran - Giardino d’infanzia Mornaréek Piran.

Vrtec ima in uporablja tudi pegat okrogle oblike premera 20 mm z
enako vsebino kot pecat iz 1. odstavka tega ¢lena.

Petat iz 1. odstavka tega ¢lena uporablja vrtec v pravnem prometu
za Zigosanje vseh aktov, dokumentov in dopisov, ki jih posilja ali izdaja
organom, organizacijam, obanom, varovancem oziroma njihovim
starSem.

Peat iz 2. odstavka tega ¢lena uporablja vrtec za Zigosanje
predvsem finanéne in knjigovodske dokumentacije.

7. élen
) Stevilo posameznih petatov, njihovo uporabo, naéin varovanja in
unicevanja ter delavce, ki so za pedate odgovorni, doloi ravnatelj vrtca.
3. Zastopanje, predstavljanje in podpisovanje

8. ¢len
Vrtec zastopa in predstavlja ravnatelj. Ravnatelj vrtca zastopa in
predstavlja vrtec brez omejitev v okviru predmeta poslovanja.
Med zatasno odsotnostjo nadomesca ravnatelja njegov pomodnik.
Ravnatelj lahko za zastopanje ali predstavljanje vrtca v posameznih
zadevah pooblasti druge osebe izmed delavcev vrtca.
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9. ¢len ;

Poslovne listine ter finanéno dokumentacijo v odnosih z banko in
organizacijo, ki izvaja pladilni promet, podpisujejo ravnatelj ter
pooblaséeni podpisniki, ki jih dolodi ravnatel].

Ravnatelj z odlogbo doloéi delavce vrtca, ki so pooblasceni, da
podpisujejo za vrtec v odnosih, ki niso navedeni v tem odloku.

III. DEJAVNOST VRTCA

10. élen
Dejavnosti vrtca so:
- M/80.101 Dejavnost vrtcev in predsolsko izobraZevanje,
- H/55.52 Priprava in dostava hrane (catering),
- 1/60.23 Drug kopenski potniski prevoz,
- 0/92.31 Umetnisko ustvarjanje in poustvarjanje,
- 0/92.511 Dejavnost knjiZnic,
- 0/92.72 Druge dejavnosti za sprostitev.

Dejavnost vrtca se §teje kot javna sluZba, katere izvajanje je v
javnem interesu.

11, élen

Vrtec opravlja javno veljavni program za predSolske otroke, ki je
sprejet na nadin in po postopku, doloéenem z zakonom.

Vrtec izvaja program za otroke v starosti od enega leta do vstopa v
osnovno $olo.” Vrtec lahko organizira vzgojo in varstvo otrok tudi v
vzgojnovarstveni druZini, organizira predsolsko vzgojo na domu ter
obcasno varovanje otrok na domu, v skladu z zakonom.

Vrtec ne sme zafeti opravljati nove dejavmosti ali spremeniti
pogojev za opravljanje dejavnosti, dokler ustanovitelj ne da soglasja in
dokler pristojni organ ne izda odlotbe, da so izpolnjeni pogoji,
predpisani za opraviajnje dejavnosti glede tehnitne opremljenosti in
varstva pri delu ter drugi predpisani pogoji.

Za nove dejavnosti ne §tejejo druge dejavnosti, ki jih opravlja vrtec
v manjSem obsegu, s katerimi dopolnjuje in bolja ponudbo vzgojnovar-
stvenega dela ali s katerimi dopolnjuje ali prispeva k popoinej§emu
izkoris¢anju zmogljivosti, ki se uporabljajo za opravljanje vpisane
registrirane dejavnosti.

Vrtec lahko organizira delo v novem oddelku oziroma enoti v
-skladu z zakonom, v kolikor so obstojece prostorske kapacitete vrtca
normativno zasedene, po predhodnem soglasju z ustanoviteljem.

12. ¢len
Vrtec lahko sklepa pogodbe in opravlja druge pravne posle samo v
okviru dejavnosti, ki je vpisana v sodni register oziroma je dologena s
tem odlokom.
13. ¢len
Vrtec lahko odda prostor v uporabo drugim uporabnikom, tako, da

ni motena osnovna dejavnost in pod pogoji ustanovitelja, ki jih v imenu
ustanovitelja doloci Zupan obéine.

IV. ORGANI VRTCA

14. ¢len

Organi vrtca so:

- svet vrica,

- ravnatelj,

- strokovni organi,

- svet starSev.

Vrtec ima lahko tudi druge organe, katerih delovno podrodje,
sestavo in naéin volitev oziroma imenovanja dologi s pravili.

1. Svet vrtca

15. ¢len

Vrtec upravlja svet vrtca, ki ga sestavlja 11 Elanov in sicer:

- 3 predstavniki ustanovitelja,

- 5 predstavnikov delavcev vrtca, od katerih po 1 predstavnik
zastopa enoto Bar€ica PortoroZ in Stari vrtec Piran,

- 3 predstavniki starSev.

Predstavnike ustanovitelja imenuje ObCinski svet.

Predstavnike delavcev vrtca volijo delavel vrtca neposredno na
tajnih volitvah po postopku in na naéin, ki ga dolo¢ata zakon in ta odlok.
Ravnatelj in pomo¢nik ravnatelja vrtca ne moreta biti ¢lana sveta vrtca.

Predstavnike starSev volijo star$i na svetu star§ev. [zvoljeni so tisti
predstavniki, ki so dobili najvecje $tevilo glasov. Mandat starev je
povezan s statusom njihovih otrok v vrtcu.

Na konstitutivai seji sveta vrtca clani izmed sebe izvolijo pred-
sednika in namestnika predsednika sveta.

Svet vrtca odloda z vecino glasov vseh Clanov.

Mandat &lanov sveta vrtca traja §tiri leta. Za ¢lana sveta vrtea je ista
oseba lahko izvoljena le dvakrat zaporedoma.

16. clen

Svet vrtca: )
- imenuje in razre$uje ravnatelja,
- imenuje vrsilca dolZnosti ravnatelja,

- sprejema program razvoja vrica, -

- sprejema letni delovni in finanéni natrt in porocilo o njegovi
uresnicitvi,

- odloa o uvedbi nadstandardnih in drugih programov,

- obravnava poro€ila o vzgojni problematiki,

- odlo¢a o pritoZzbah v zvezi s statusom otroka v vrtcu,

- odloéa o pritozbah v zvezi s pravicami, obveznostmi in
odgovornostmi delaveev iz delovnega razmerja,

- odlo€a o pritozbah starSev v zvezi z vzgojnoizobraZevalnim delom
Vv vrtcu,

- sprejema pravila in drege splone akte vrtca, ki jih doloca ta odlok
ali drug splosni akt vrtca, i

- odloéa o poslovalnem Easu vrtca,

- predlaga ustanovitelju spremembo ali razsiritev dejavnosti,

- daje ustanovitelju in ravnatelju vrtca predloge in mnenja o
posameznih vpradanjih,

- razpisuje volitve predstavnikov delavcev v svet vrtca,

- sprejema program razreSevanja preseZnih delavcey,
. - odloéa o najemanju kreditov s predhodnim soglasjem ustanovite-
ja,

- opravlja druge z zakonom ter drugimi sploSnimi akti vrtca
dolocene naloge.

a) Volitve predstavnikov delavcev v svet vrtca

17. ¢len

Svet vrtca doloé rokovnik za izvedbo volitev in razpife volitve
predstavnikov delavcev v svet vrica, s sklepom, najvec¢ 90 in najmanj 60
dni pred iztekom mandatne dobe. Volitve se opravijo najkasneje 15 dni
pred iztekom mandata svetu vrtca.

S sklepom o razpisu volitev mora biti doloéen dan volitev in Stevilo
¢lanov sveta, ki se volijo iz posameznih enot vrtca. Sklep o razpisu
volitev se mora javno objaviti v vrtcu.

. Ssklepom o razpisu volitev se imenuje tri clanska volilna komisija.
Clan volilne komisije ne more biti kandidat za predstavnika delavcev v
svetu in mora imeti aktivno volilno pravico.

Volilno komisijo se imenuje za dobo 4 let.

18. Elen

Pravico predlagati kandidate za &lane sveta vrtca imajo najmanj
trije delavci vrteca z aktivnoe volilno pravico, reprezentativni sindikat ter
vzgojiteljski zbor.

‘Predlogi kandidatov za svet vrtca, ki se predloZijo volilni komisiji
najkasneje 21. dan po dnevu razpisa volitev, morajo biti pisni.
Predlogom kandidatov je potrebno priloZiti podpise delavcev, ki
predlagajo kandidate za &lane sveta. Kandidate za predstavnike
delavcev v svetu vrtca se predlagajo po enotah vrica. Kandidati za
predstavnike delavcev v svetu vrica morajo imeti pasivno volilno
pravico.

Predlogu kandidatov za Clane sveta morajo biti priloZene pisne
izjave kandidatov, da se s kandidaturo strinjajo.

Ce je kandidatov za ¢lane sveta manj, kot se jih voli, mora volilna
komisija to takoj javno objaviti in doloéiti rok za prijavo dodatnih
kandidatov za ¢lane sveta, ki ne sme biti dalj§i od sedem dni in zatne
te¢i z dnem javne objave.

19. ¢len
Glasovanje na voli§tu vodi volilna komisija, ki tudi odredi volilno
mesto.
Volitve morajo biti organizirane tako, da je zagotovljena tajnost
clasovanja. Volilna komisija lahko dolodi, da se za delavce, ki bodo
odsotni na dan volitev, zagotovi moZnost pred¢asnih volitev.

Voli se z glasovnicami osebno. Vsak delavec ima en glas. Na
glasovnici se navedejo imena kandidatov po posameznih enotah vrtca
po abecednem redu priimkov, z navedbo koliko kandidatov se voli
izmed kandidatov matiéne enote in koliko iz enot vrtca. Voli se tako, da
se obkroZijo zaporedne §tevilke pred imeni tistih kandidatov, za katere
se Zeli glasovati.

Neizpolnjena glasovnica in glasovnica, na kateri ni mogoce
ugotoviti volje volilca, sta neveljavni. Neveljavna je tudi glasovnica, ¢e
je volivec glasoval za vet kandidatov iz maticnega vrtca ali enote, kot jih
je potrebno izvoliti.

Volitve so veljavne, &e se jih je udeleZila ve¢ kot polovica delavcev
vrtca z aktivno volilno pravico.

20. élen

Izvoljenih je toliko kandidatov za &lane sveta vrtca kot je
predstavnikov delaveey v svetu vrtca iz matiéne enote in iz ogtalih enot
vrtca. Izvoljeni so tisti, ki so dobili najvegje Stevilo glasov. Ce sta dva
kandidata iz iste enote dobila enako §tevilo glasov, je izvoljen tisti, ki
ima dalj8o delovno dobo v vrtcu.

O poteku volitev na volisu se piSe zapisnik, volilna komisija pa
izdela poroéilo o rezultatih volitev, ki ga objavi v roku 5 dni od dneva
izvedbe volitev.

e se je volitev udeleZila polovica ali manj kot polovica delaveev
oziroma, & volilna komisija razveljavi volitve zaradi nepravilnosti, se
opravijo ponovne volitve v 30 dneh po sklepu volilne komisije ©
neveljavnosti volitev.
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b) Odpoklic predstavnikov delavcev v svetu vrtca

21. ¢len

Postopek za odpoklic predstavnika delavcev v svetu vrtca se zaéne
na podlagi pisne zahteve najmanj 10 % delaveev v vrteu z aktivno
volilno pravico oziroma na zahtevo sindikata, &e gre za &lana sveta, ki ga
je kandidiral sindikat.

Zahtevi za odpoklic, ki jo predloZijo delavci, morajo biti priloZeni
podpisi delavcev, ki predlagajo odpoklic.

Zahteva za odpoklic mora vsebovati razloge za odpoklic.

Zahteva se predloZi volilni komisiji, ki preveri formalno pravilnost
zahteve, ne da bi presojala razloge za odpoklic.

e volilna komisija ne zavrne zahteve za odpoklic, v'30 dneh razpise
glasovanje o odpoklicu predstavnika delavcev v svetu vrtca in doloéi dan
glasovanja.

Predstavnik delavcev v svetu vrica je odpoklican, ¢e je za odpoklic
glasovala vecina delavcev vrtca, ki imajo aktivno volilno pravico v ¢asu
glasovanja o odpoklicu. Za izvedbo glasovanja o odpoklicu predstavnika
delavcev v svetu vrtca se smiselno uporabljajo dolofbe odloka in
zakona.

22. ¢len

Za volitve in odpoklic predstavnikov delavcev v svet vrtca se, dokler
ne bo sprejet zakon, ki bo urejal sodelovanje delavecev pri upravljanju
zavodov, uporabljajo, v zadevah, ki jih ne ureja ta odlok, dolocbe
zakona, ki ureja sodelovanje delaveev v upravljanju podjetij.

¢) Nadomestno imenovanje oziroma izvolitev v svet vrtca

23. clen
Ko svet vrtca ugotovi, da je Clanu sveta iz doloCenega razloga
prenehal mandat, o tem takoj obvesti pristojne za imenovanje oziroma
za izyolitev novega ¢lana.

e delavcu predéasno preneha mandat v svetu vrtca, postane &lan
sveta vrtca za preostanek mandatne dobe tisti kandidat za €lana sveta iz
vrst delaveev, ki je med neizvoljenimi kandidati za élane sveta dobil
najve¢ glasov, vendar ne manj kot 5 % glasov tistih, ki so glasovali. Ce
sta dva kandidata za ¢lana sveta vrtca dobila enako §tevilo glasov,
postane ¢lan sveta tisti, ki ima daljSo delovno dobo v vrtcu.

e predstavniku starSev v svetu vrtca preneha mandat zaradi
spremenjenega statusa njegovega otroka, postane ¢lan sveta za
preostanek mandatne dobe predstavnik starSev med novo vpisanimi
otroki. Ce predstavniku starsev v svetu vrtca preneha mandat iz drugih
razlogov, postane €lan sveta predstavnik star§ev, ki je med neizvoljenimi
kandidati za ¢lana sveta dobil najveé glasov.

Nadomestno imenovanje oziroma izvolitev &lana sveta vrtca ni
potrebno, e je prenehal mandat manj kot tretjini ¢lanov in je do izteka
stiriletnega mandata sveta manj kot 6 mesecev.

2. Ravnatelj

24. ¢len

Pedago$ki vodja in poslovodni organ vrtca je ravnatelj.

Ravnatelj organizira in vodi delo in poslovanje vrica, predstavlja in
zastopa vrtec in je odgovoren za zakonitost dela vrtca.

Ravnatelj opravlja naslednje naloge:

- organizira, nacrtuje in vodi delo vrtca,

- pripravlja program razvoja vrtca,

- pripravlja predlog letnega delovnega naérta in odgovarja za
njegovo izvedbo,

- odgovarja za uresni¢evanje pravic otrok,

- vodi delo vzgojiteljskega zbora,

- oblikuje predlog nadstandarnih programov,

- vzpodbuja strokovno izobraZevanje in izpopolnjevanje strokovnih
delavcev,

- organizira mentorstvo za pripravnike,

- prisostvuje pri vzgojnoizobraZevalnem delu vzgojiteljev, spremlja
njihovo delo in jim svetuje,

- predlaga napredovanje strokovnih delavcev v nazive in odloda o
napredovanju delavcev v placilne razrede,

- spremlja delo svetovalne sluZbe,

- skrbi za sodelovanje vrtca s starsi (roditeljski sestanek, govorilne
ure in druge oblike sodelovanja),

- obvesca starSe o delu vrtca in o spremembah pravic otrok,

- doloca sistemizacijo delovnih mest in ukrepe za izvajanje,

-odloéa o sklepanju delovnih razmerjj in o disciplinski odgovornosti
delavcey,

- imenuje in razré$uje svojega pomoénika in vodjo enote,

- skrbi za sodelovanje vrtca s predSolsko zdravstveno sluzba,

- opravlja druge naloge v skladu z zakoni in drugimi predpisi.

25. ¢len
Za ravnatelja je lahko imenovan, kdor izpolnjuje pogoje iz zakona,
ima najman;j pet let delovnih izkuSenj v vzgoji in 1zobrazevanju ter ima
naziv svetnik ali svetovalec oziroma najmanj pet let naziv mentor in
opravljen ravnateljski izpit. Za ravnatelja je lahko imenovan tudi, kdor
izpolnjuje pogoje iz 144. in 145, &lena zakona o organizaciji in
financiranju vzgoje in izobraZevanja.

Ravnatelja imenuje in razreSuje svet vrtca. K imenovanju in
razre§itvi si mora svet pridobiti soglasje ministra. Mandat ravnatelja
traja Stiri leta.

Svet vrtca si mora pred imenovanjem ali razreditvijo ravnatelja
pridobiti mnenje vzgojiteljskega zbora in mnenje lokalne skupnosti, na
obmocju katere ima vrtec sedeZ Vzgojiteljski zbor o mnenju za
imenovanje ravnatelja glasuje tajno.

e organ oziroma skupnost iz prejSnjega odstavka ne data mnenja v
20 dneh od dneva, ko sta bila zanj zaproSena, lahko svet vrtca imenuje
ravnatelja brez tega mnenja.

26. &len
Ce ravnatelju predéasno preneha mandat oziroma, ¢e nihée izmed
prijavljenih kandidatov ni imenovan, svet vrtca imenuje vigilca dolZnosti
ravnatelja izmed strokovnih delavecev vrtca oziroma izmed prijavijenih
kandidatov, vendar najvec za eno leto.

e v 60 dneh po prenehanju mandata ravnatelju, svet vrtca ne
imenuje niti ravnatelja niti vrdilca dolZnosti ravnatelja, imenuje vrilca
dolZnosti ravnatelja v naslednjih osmih dneh minister, svet pa mora
takoj zaCeti postopek za imenovanje ravnatelja.

a) Pomocnik ravnatelja

27. clen

Vrtcu pripada pomocnik ravnatelja v skladu z normativi in
standardi, ki veljajo za dejavnost, ki jo vrtec opravlja ter v skladu s
sistemizacijo delovnih mest.

Za pomocénika ravnatelja je lahko imenovan, kdor izpolnjuje pogoje
za tavnatelja, razen Sole za ravnatelja oziroma ravnateljskega izpita.

Pomotnika ravnatelja imenuje in razreSuje ravnatelj, potem, ko si
pridobi s tajnim glasovanjem izraZeno mnenje vzgojiteljskega zbora.

Pomocnika ravnatelja se imenuje na podlagi javnega razpisa, razen,
e ravnatelj imenuje pomocnika izmed strokovnih delaveev vrtca.

Pomocnik ravnatelja opravlja naloge, ki mu jih doloéi ravnatelj in
naloge, ki so opisane v aktu o sistemizaciji.

b) Vodja enote

28. clen
Enota vrica ima vodjo.
Za vodjo enote je lahko imenovan, kdor izpolnjuje pogoje iz
zakona.
Vodjo enote imenuje in razreSuje ravnatelj v skladu z zakonom.
Vodja enote opravlja naloge za katere ga pooblasti ravnatelj.

3. Strokovni organi

29. ¢len

Strokovna organa v vrtcu sta vzgojiteljski zbor in strokovni aktiv
vzgojiteljev.

Vzgojiteljski zbor sestavljajo strokovni delavci vrtea.

Vzgojiteljski zbor:

- obravnava in odloéa o strokovnih vpradanjih povezanih z
vzgojnoizobraZevalnim delom, ’

- daje mnenje o letnem delovnem naértu,

- predlaga uvedbo nadstandardnih in drugih programov ter
dejavnosti,

- odlota o posodobitvah programov vzgoje in njihovi izvedbi v
skladu s predpisi,

- daje mnenje o predlogu za imenovanje ravnatelja in pomoénika
ravnatelja,

- opravlja druge naloge v skladu z zakonom.

Strokovni aktiv sestavljajo vzgojitelji in pomoéniki vzgojiteljev.

Strokovni aktiv:

- obravnava vzgojno delo,

- daje vzgojiteljskemu zboru predloge za izbolj§anje vzgojnega dela,
obravnava pripombe starSev ter opravlja druge strokovne naloge,
dolocene v letnem delovnem nacrtu vrtca.

4. Svet starSev

30. ¢len

Za organizirano uresnievanje interesa star§ev se v vrtcu oblikuje
svet starSev vrtca.

Svet starSev vrica je sestavljen tako, da ima v njem vsak oddelek po
enega predstavnika, ki ga star§i izvolijo na roditeljskem sestanku
oddelka. Svet star§ev ima predsednika in namestnika.

Prvi sklic sveta starSev opravi ravnatel].

Svet starSev:

- predlaga nadstandardne programe,

- daje soglasje k predlogu ravnatelja o nadstandardnih storitvah,

- daje mnenje o predlogu programa razvoja vrtca in o letnem
delovnem naértu vrtca,

- razpravlja o porotilih ravnatelja o vzgojnoizobraZevalni pro-
blematiki,

- obravnava pritoZbe starSev v zvezi z vzgojnoizobraZevalnim
delom,

- voli predstavnike starSev v svet vrtca,

- opravlja druge naloge v skladu z zakonom in drugimi predpisi.
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5. Svetovalna sluzba

31. ¢len
Vrtec organizira, v skladu z zakonom ter normativi in standardi,
svetovalno sluzbo, ki svetuje otrokom in starSem ter sodeluje z
vzgojitelji in vodstvom vrtca pri nacrtovanju, spremljanju in evalvaciji
"Tazvoja vrica ter pri opravljanju vzgojnoizobraZzevalnega dela .
Svetovalna sluZba sodeluje pri pripravi in izvedbi individualiziranih
programov za otroke s posebnimi potrebami.

V. ZAPOSLENI V VRTCU

32. glen -

Vzgojno in drugo strokovno delo v vrtcu opravljajo vzgojitelji,
pomocniki vzgojiteljev, svetovalni delavei in drugi strokovni delavei, kiz
njimi sodelujejo pri izvajanju strokovnih nalog, potrebnih za nemoteno
delovanje vrtca (v nadaljnem besedilu: strokovni delavci).

Strokovni delavci izvajajo vzgojne delo v skladu z zakonom in javno
veljavnimi programi tako, da zagotavljajo objektivnost, kriti¢nost in
pluralnost ter so pri tem strokovno avtonomni.

Strokovni delavei morajo obvladati slovenski knjizni jezik, imeti
ustrezno izobrazbo, dolodeno z zakonom in drugimi predpisi ter
opravljen strokovni izpit v skladu z zakonom. -

Znanje slovenskega knjiZnega jezika se preverja pri strokovnem
izpitu. Pri vzgojiteljih, ki niso diplomirali na slovenskih univerzah, se
znanje slovenskega knjiZnega jezika preverja ob prvi namestitvi.

Smer strokovne izobrazbe za strokovne delavce, v primerih, ko to
dolota zakon, pa tudi stopnjo izobrazbe, doloéi minister, potem, ko si je
pridobil mnenje pristojnega strokovnega sveta. .

Strokovna, administrativna, tehniéna in druga dela opravljajo
delavci, dolo€eni s sistemizacijo delovnih mest. Delavei morajo imeti
izobrazbo, dolofeno s sistemizacijo delovnih mest, kar velja tudi za
znanje in uporabo slovenskega in italijanskega jezika.

33. clen
Delovna razmerja, udeleZba delavcev pri ipravijanju in uresni¢eva-
nje sindikalnih pravic delavcev v vrteu, lahko vrtec uredi v skladu z
zakonom in kolektivno pogodbo ter z zakonom o organizaciji in
financiranju vzgoje in izobraZevanja v svojem splofnem aktu.

Prosta delovna mesta strokovnih in drugih delaveev v vrtcu se
prijavijo na podlagi sistemizacije delovnih mest. Sistemizacijo delovnih
mest dolo€i na podlagi normativov in standardov za vrtec ravnatelj v
soglasju z ustanoviteljem ter prijavo prostega delovaega mesta opravi v
skladu z zakonom. Ustanovitelj ‘oziroma v njegovem imenu Zupan
obéine da soglasje k spremembi akta o sistemizaciji delovnih mest.

VI. VIRI IN NACIN PRIDOBIVANJA SREDSTEV ZA DELO
VRTICA

34, Clen
Ustanovitelj in drZava zagotavljata pogoje za delo vrtca.

Ustanovitelj $e naprej zagotavlja vrtcu sredstva in premoZenje,
nepremicnine in opremo, ki je last ustanovitelja, kar je vrtec uporabljal
do uveljavitve tega odloka i izkazuje v bilanci stanja za zadnje leto
poslovanja.

Vrtec je dolZan upravljati in vzdrZevati premoZenje iz prejSnjega
odstavka s skrbnostjo dobrega gospodarja v okviru dejavnosti, kar vrtec
in ustanovitelj uredita s pogodbo.

Vrtec samostojno gospodari s sredstvi, ki so mu dana v upravljanje,
ne more pa s pravnimi posli odtujiti nepremicno premoZenje ali le-to
obremeniti s stvarnimi ali drugimi bremeni brez soglasja ustanovitelja.

== el R

Vrtec pridobiva sredstva za opravljanje javne sluZbe iz proracuna
obéine v skladu z zakonom in statutom Obcine Piran, plaéil starev za
storitve v predSolski vzgoji, iz drZavnega proracuna, lahko pa tudi iz
drugih virov.

PreseZek prihodkov nad odhodki, ki jih vrtec pridobi s prodajo
proizvodov oziroma storitev, ustvarjenih z opravljanjem vzgoje oziroma
opravljanjem drugih dejavnosti v skladu s tem odlokom, se uporablja za
placilo materialnih stroskov, investicijsko vzdrZevanje in investicije, po
predhodnem soglasju ustanovitelja pa tudi za place.

Merila za delitev presezka prihodkov nad odhodki v vrteu doloéi
minister ;

O natinu kritja primanjkljaja, ki v vrtcu nastane pri izvajanju
medsebojno dogovorjenega programa- iz osnovnih dejavnosti, uposte-
vajo¢ dogovorjena merila, kriterije ter normative in standarde, ki veljajo
za podrocje dejavnosti vrica, odlo¢a na predlog in po predhodni analizi
sveta vrtca, ustanovitelj. )

36. ¢len
Za nadstandardne storitve lahko vrtec pridobiva sredstva tudi z
dotacijami, sponzorstvom, prispevki star§ev in drugimi viri, doloéenimi z
zakonom.
K visini prispevkov star§ev za dodatne, druge programe, da soglasje
ustanovitelj.

VII. ODGOVORNOST USTANOVITELJA ZA OBVEZNOSTI
VRTCA

37. clen
Ustanovitelj odgovarja za obveznosti vrtca do viSine sredstev, ki jih
zagotavlja v skladu s 35. ¢lenom tega odloka za dejavnost vrtca.
Vrtec nastopa v pravnem prometu, povezanim z dejavnostjo, za
katero je ustanovljen, samostojno.
Vrtec odgovarja za svoje obveznosti do viSine sredstev, s katerimi
razpolaga za opravljanje dejavnosti.

VIII. NADZOR

38. ¢len
Nadzor nad izvajanjem zakonov, drugih predpisov in aktov; ki
urejajo organizacijo, financiranje, namensko porabo sredstev in
opravljanje dejavnosti vzgoje v vrtcu, izvaja organ Solske in3pekcije
oziroma organ doloden z zakonom.
Gospodarjenje z nepreminéinami v lasti ustanovitelja nadzira
ustanovitelj.

IX. JAVNOST DELA IN VARSTVO PODATKOV

39. élen

Delo vrtca je javno. Javnost dela vrtca se zagotavija s sporodili
starSem, novinarjem in drugim predstavnikom javnosti.

Star$i, novinarji in drugi predstavniki javnosti ne morejo prisostvo-
vati sejam in drugim oblikam dela organov vrtca ter vzgojnoizobraZe-
valnemu delu vrtca, razen v primerih, kot je to dologeno z zakonom ali
drugimi predpisi ali jih ravnatelj vrtca izrecno povabi.

O delu vrtca obve$¢a javnost ravnatelj ali oseba, ki jo pooblasti.
Ustanovitelja vrtec redno obveita o vsebini letnega delovnega naérta
vrtca, o bilanci stanja oziroma premoZenjski bilanci za zadmje leto
poslovanja ter o ostalih zadevah na poziv ustanovitelja.

40. clen

Ravnatelj in drugi delavei vrtca morajo varovati listine in podatke,
de katerih pridejo oziroma se z njimi seznanijo pri opravljanju
vzgojnoizobraZevalne dejavnosti in so dolo€eni za poslovno tajnost.

Osebe iz prej§njega odstavka morajo varovati poslovno tajnost tudi
po prenehanju delovnega razmerja.

Za poslovno tajnost se 3tejejo:

- podatki in dokumenti, ki so z zakonom in drugimi predpisi
doloceni za tajne,

- podatki in dokumenti, ki jih svet vrtca dolodi za poslovno tajnost,

- podatki in dokumenti, ki jih ravnatelj v okviru svojih pristojnosti
doloci za poslovno tajnost,

- podatki in dokumenti, ki jih vrtcu zaupno sporoéi pristojni organ
ali druga organizacija.

X. SPLOSNI AKTI VRTCA

41. clen
Vrtec lahko v zadevah, ki jih ne ureja ta odlok ter v drugih zadevah,
ki jih je potrebno regulirati z interno normativo, uredi svojo notranjo
organizacijo in delo s pravili in drugimi splosnimi akti, ki jih sprejme
svet vrtca ali ravnatelj, v skladu z zakonom.

XI. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

42. ¢len
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati odlok o ustanovitvi
vzgojnovarstvenega vrtca Piran kot samostojnega javnega vrtea, ki ga je
sprejela Skups€ina obéine Piran, Uradne objave Primorskih novic §t. 15/
91 in 40/92.

3

43. ¢len

Ravnatelju vrtca preneha mandat z iztekom dobe, za katero je bil
imenovan. Pred iztekom mandata ravnatelju se opravi razpis prostega
delovnega mesta na nafin in po postopku, doloéenem s tem odlokom.

Ravnatelj vrtca je dolZan poleg nalog, za katere je pristojen po
zakonu, opraviti vse potrebno, da vrtec uskladi organizacijo dela,
oblikuje svet vrtca, usklajen s tem odlokom, ter priglasi vrtec za vpis v
sodni register, vse v roku treh mesecev od dneva uveljavitve tega
odloka.

44, Clen
Do konstituiranja novega sveta vrtea, ki bo usklajen s tem odlokom,
opravlja naloge sveta dosedanji svet vrtca, ki tudi razpie prve volitve po
postopku iz tega odloka.
45. ¢len :
Ustanovitelj in vrtec lahko naknadno z medsebojno pogodbo
uredita vsa ostala razmerja, ki jih zakon ali ta odlok ne precizirata.
46. ¢len

Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah
Primorskih novic Koper.

St.: 026-8/96
Piran, 30. januarja 1997

Predsednica Obéinskega sveta Obé&ine Piran
dr. MILENA OBLAK-JUH
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lavoro, fondazione del consiglio d’istituto, in virtl del presente decreto,
e presentazione della richiesta di iscrizione dellistituto nel registro
giudiziario, tutto entro il termine di tre mesi dal giorno dell’entrata in
vigore del presente decreto.

Art. 44
Fino alla seduta costitutiva del nuovo consiglio d’istituto, a norma
del presente decreto, esercita le mansioni di consiglio d’istituto il
consiglio uscente, il quale indice anche le prime elezioni osservando la
procedura stabilita dal presente decreto.

Art. 45
Il fondatore e I’istituto prescolare hanno la facolta di regolare per
contratto, in un secondo tempo, tutti i rapporti non espressamente
precisati dalla legge o dal presente decreto.

Art. 46
Il presente decreto entra in vigore I'ottavo giorno successivo alla sua
pubblicazione sul Bollettino ufficiale delle Primorske novice di
Capodistria.

Numero: 026-8/96 1l Presidente del Consiglio comunale di Pirano
Pirano: 30 gennaio 1997 dott. MILENA OBLAK-JUH

Visto P'articolo 33 della Legge sulle autonomie locali (Gazzetta
ufficiale della R.S., n. 72/93, 57/94, 14/95, nonché 6/94 e 45/94 - sentenze
della Corte costituzionale) e visto I'articolo 38 dello Statuto del Comune
gg )Pirano (Bollettino ufficiale n. 8/95 e Gazzetta ufficiale della R.S. n. 7/

PROMULGO
il Decreto di fondazione dell’ente pubblico Giardino d’infanzia

“Mornaréek” di Pirano, approvato dal Consiglio comunale di Pirano
nella seduta del 30 gennaio 1997.

Numero: 026-8/96
Pirano: 30 gennaia 1997

Il Sindaco del Comune di Pirano
FRANKO FICUR

Visto I'articolo 3 della Legge sugli enti (Gazzetta ufficiale della
R.S., n. 12/91), visti gli arficoli 40, 41 e 140 della Legge
sull’'organizzazione e sul finanziamento dell’educazione e
dell’istruzione (Gazzetta ufficiale della R.S., n. 12/96 e 23/96) nonché
visto l'articolo 19 dello Statuto del Comune di Pirano (Bollettino
ufficiale, n. 8/95 e Gazzetta ufficiale della R.S., n. 7/96), il Consiglio
comunale di Pirano, nella seduta del 30 gennaio 1997, ha approvato il

DECRETO

DI FONDAZIONE DELL’ENTE PUBBLICO GIARDINO
D’INFANZIA “MORNARCEK* DI PIRANO

I DISPOSIZIONE GENERALE

Art. 1

Con il presente decreto il Comune di Pirano, con sede a Pirano,
Fiazza Tartini, 2 ( pill avanti per brevitd denominato: fondatore),
istituisce, nel campo dell’educazione prescolastica, I'ente pubblico
Giardino d’infanzia “Mornaréek di Pirano (pilt avanti per brevita
denominato: istituto prescolare), di cui sono parte integrante 'unita
“Bar¢ica“ di Portorose e 1"'unitd “Stari vrtec* di Pirano, che svolgono il
programma di educazione prescolare in sedi dislocate.

II DISPOSIZIONI STATUTARIE
1. Denominazione, sede e status giuridico dell'istituto prescolare

Art. 2

Denominazione dell’istituto: Vrtec “Mornaréek® Piran.

Denominazione in lingua italiana: Giardino d’infanzia “Mornar&ek*
Pirano.

Sede dell’istituto: Pirano, via IX Korpus 40a.

Sono parte integrante dell’istituto prescolare Giardino d’infanzia
“Mornartek* di Pirano I'unita “Bar¢ica* di Portorose, Strada del sole 20
a, e unita “Stari vrtec Piran, a Pirano via IX Korpus 17.

Sede centrale dell'istituto prescolare, dove vengono iscritti nei
programmi di educazione prescolare i bambini da tutto il territorio
dell'istituto, & listituto prescolare “Mornarek” di Pirano, via IX
Korpus 40a. Art. 3

Listituto prescolare risponde dei propri obblighi con i mezzi che
sono oggetto dei negezi giuridici. L'istituto & dotato di personalitd
giuridica e risponde dei propri obblighi a pieno titolo e con l'intero
patrimonio di cui dispone.

Le unita dell’istituto prescolare non hanno la facolta di agire nej
negozi giuridici con 1 terzi.
Art. 4
Listituto prescolare & dotato di personalita giuridica e di
responsabilitd amministrativa, con i relativi diritti e doveri, capace di
agire nei negozi giuridici, a norma di legge e del presente decreto.

Art. 5
L'istituto prescolare & successore legale dell'istituto Giardino
d’infanzia “Mornaréek* di Pirano, iscritto nel registro giudiziario presso
il Tribunale di Capodistria, partita n. 1/02135/00, e ne assume tutti i = |
diritti e doveri.

2. Timbro dell’istituto prescolare

Art. 6 =

L'istituto ha un timbro di forma rotonda, del diametro di 35 mm. Al |
centro si trova lo stemma della Repubblica di Slovenia e al margine
esterno si trova la scritta: Vrtec “Mornaréek” Piran - Giardino |
d’infanzia “Mornaréek” Pirano.

Listituto dispone anche di un timbro del diametro di 20 mm di
contenuto uguale al timbro di cui al comma precedente.

Il timbro di cui al primo comma viene usato dall'istituto nei negozi
giuridici, per timbrare tutti gli atti, documenti e lettere inviate o
rilasciate ad organi, organizzazioni, cittadini, ai bambini assistiti o ai
loro genitori.

II timbro di cui al secondo comma viene usato dallistituto per
timbrare le scritture e i documenti contabili.

Art. 7
1l direttore dell'istituto stabilisce il numero dei singoli timbri, il loro
uso, le modalita di protezione e soppressione, nonché il personale
preposto alla loro custodia.

3. Rappresentanza e firma

Art. 8

La rappresentanza dell’istituto prescolare & attribuita al direttore.
Nell’ambito dell’attivitd della scuola materna, il direttore rappresenta
listituto senza limitazioni.

In caso di assenza temporanea il direttore & sostituito dal
vicedirettore. La rappresentanza dell'istituto prescolare nei singoli casi
pud essere attribuita dal direttore anche ad altre persone in seno
all’istituto.

Art. 9
I documenti amministrativi e finanziari relativi ai rapporti con la
banca e con I'organizzazione incaricata dei pagamenti sono firmati dal
direttore e dai firmatari autorizzati dallo stesso.
Per i casi non definiti dal presente decreto il direttore stabilisce, con ,
ordinanza, i dipendenti dellistituto, autorizzati alla firma.

III ATTIVITA DELUISTITUTO PRESCOLARE

Art. 10

Listituto svolge le seguenti attivita:

- M/80.101 Attivita delle scuole materne e dell’istruzione prescolare,
- H/55.52 Preparazione ¢ distribuzione dei pasti (catering),

- 1/60.23 Altro trasporto di passeggeri su terraferma,

- 0/92.31 Creazione e riproduzione artistica,

- 0/92.511 Attivita delle biblioteche,

- 0/92.72 Altre attivita ricreative.

L attivita dell’istituto prescolare & considerata servizio pubblico di
pubblico interesse.

Art. 11

Listituto svolge il programma di educazione prescolare, approvato
secondo le procedure e le modalita stabilite dalla legge.

Listituto esercita I’attivita educativa prescolare per i bambini da un
anno di eta fino all'ingresso nella scuola dell’obbligo. La scuola materna
pud organizzare P'attivita di educazione e di assistenza anche in famiglie
abilitate a tale scopo, pud organizzare I’educazione prescolare a
domicilio, nonché un’assistenza occasionale a domicilio ai bambini, a
norma di legge.

Listituto non pud iniziare una nuova attivita o modificare le
condizioni di esercizio dell’attivita senza aver precedentemente
ottenuto il consenso del fondatore e fino a che 'organo preposto non
ha rilasciato un’apposita delibera comprovante 1'adempimento delle
condizioni prescritte per esercizio di tale attivita concernenti I'idoneita
tecnica e la sicurezza sul lavoro nonché altre condizioni prescritte.

Non si considerano nuove le attivita che vengono svolte dall’istituto
in forma minore, e che servono ad integrare o a completare I'offerta
delle attivita educative oppure le quali consentono un migliore o pill
completo sfruttamento delle strutture, usate per I'esercizio dell’attivita
registrata,

Se le strutture esistenti sono complete, in base alle normative,
I'istituto ha la facoltd di organizzare l'attivitd in una nuova sezione o
unita, in osservanza della legge e previo consenso del fondatore.
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Art. 12
L'istituto prescolare ha la facolta di stipulare i contratti e di
compiere altri negozi giuridici soltanto nell’ambito dell’attivita iscritta
nel registro giudiziario ossia stabilita dal presente decreto.

Art. 13

Listituto ha la facolta di locare i vani ad altri utenti, a patto che cid
non disturbi Iattivitd principale e venga svolto in osservanza delle
condizioni stabilite dal sindaco in nome del fondatore.

IV ORGANI DELLISTITUTO PRESCOLARE

Art. 14

Gli organi dell’istituto sono:

- il consiglio d’istituto,

- il direttore,

- gli organi professionali,

- 1l consiglio dei genitori.

L'istituto pud avere anche altri organi, la cui attivita, la composi-
zione e le modalita di elezione rispettivamente nomina vengono stabilite
dallo stesso con apposito regolamento.

1. Consiglio dell'istituto prescolare

Art. 15

Llistituto prescolare & gestito dal consiglio d’istituto, costituito da 11
membri, come segue:

- 3 rappresentanti del fondatore,

- 5 rappresentanti del personale dell'istituto, dei quali uno
rappresenta l'unita “Barcica®“ di Portorose e unc l'unitad “Stari vrtec®
di Pirano,

- 3 rappresentanti dei genitori. '

I rappresentanti del fondatore vengono nominati dal consiglio
comunale. "

I rappresentanti del personale sono eletti dai dipendenti stessi, a
suffragio diretto e a scrutinio segreto, con le modalitd e secondo le
procedure stabilite dalla legge e dal presente decreto. Il direttore e il
vicedirettore non possono essere membri del consiglio d’istituto.

I rappresentanti dei genitori sono eletti dal consiglio dei genitori.
Vengono eletti coloro che ricevono il maggior numero di voti. II
mandato dei genitori dipende dallo status dei loro figli nell'istituto.

Nella seduta costitutiva, il consiglio d’istituto elegge nel suo seno il
presidente e il suo sostituto.

Il consiglio d’istituto delibera a maggioranza assoluta dei suoi
componenti.

I componenti il consiglio d’istituto durano in carica quattro anni e
possono essere rieletti per una seconda volta.

Art. 16

11 consiglio d'istituto:

- nomina e revoca il direttore,

- nomina il facente funzioni del direttore,

- approva il programma di sviluppo dellistituto,

- approva il piano di lavoro annuale e il piano finanziario nonché la
relazione sulla sua realizzazione,

- decide sull’introduzione di programmi che superano gli standard,
ed altri,

- discute le relazioni riguardanti la problematica educativa,

- decide in merito ai ricorsi, in relazione allo status del bambino
nell’istituto,

- decide in merito ai ricorsi, in relazione ai diritti, obblighi e
responsabilita dei dipendenti, derivanti dal rapporto di lavoro,

- decide in merito ai ricorsi dei genitori, in relazione all’attivitd
educativa svolta dall’istituto,

- approva i regolamenti ed altri atti generali dell'istituto, stabiliti dal
presente decreto o da un altro atto generale dello stesso,

- decide in merito all’orario di lavoro dell'istituto,

- presenta al fondatore le proposte di modifica o di ampliamento
dell’attivita,

- avanza al fondatore e al direttore proposte e fornisce pareri su
singole questioni,

- indice le elezioni dei rappresentanti del personale nel consiglio
d’istituto,

- approva il programma per i casi di lavoratori in esubero,

- decide sull’acquisizione di prestiti, previo consenso del fondatore,

- svolge altri compiti stabiliti dalla legge e da altri atti generali
dell’istituto.

a) Elezione dei rappresentanti del personale nel consiglio d’istituto

Art. 17

Al massimo 90 giorni e almeno 60 giorni prima della scadenza del
mandato il consiglio d’istituto stabilisce con delibera un calendario per
lo svolgimento delle elezioni dei rappresentanti del personale. Le
elezioni si svolgono entro e non oltre 15 giorni dall’estinzione del
mandato.

La delibera sull’indizione delle elezioni deve stabilire il giorno delle
elezioni e il numero dei componenti il consiglio delle singole unita
dell’istituto prescolare da eleggere. La delibera sull'indizione delle
elezioni deve essere affissa all’albo dell’istituto.

Con la stessa delibera viene nominata una commissione elettorale di
tre membri. Il membro della commissione elettorale non puo candidarsi
a rappresentante del personale nel consiglio e deve godere del diritto di
voto attivo nell’istituto. :

La commissione elettorale viene nominata per un periodo di
quattro anni.

Art. 18

Le candidature per il consiglio d’istituto possono essere promosse
da almeno tre dipendenti dell’istituto prescolare che godono del diritto
di voto attivo, dal sindacato di categoria e dal collegio degli insegnanti
dell'istituto prescolare.

Le candidature devono essere presentate alla commissione eletto-
rale per iscritto entro e non oltre il ventunesimo giorno successivo a
quello dell'indizione delle elezioni, con allegate le firme dei promotori.
Le candidature a rappresentanti del personale nel consiglio d’istituto
vengono promosse dalle singole unita dell’istituto prescolare. I candidati
a rappresentanti del personale nel consiglio d’istituto devono godere
nell’istituto del diritto di voto passivo.

Alle proposte di candidatura si devono allegare anche le dichiara-
zioni scritte di assenso dei candidati.

Se il numero dei candidati & inferiore al numero da eleggere la
commissione elettorale & tenuta a darne immediata comunicazione e
stabilire la presentazione di candidature addizionali entro un termine
che non deve essere superiore a sette giorni a decorrere dal giorno della
pubblicazione dell’avviso.

Art. 19

La commissione elettorale stabilisce il luogo di ubicazione del
seggio elettorale e dirige le operazioni di voto.

Le operazioni di voto devono essere svolte in modo da garantire la
massima segretezza. Ai dipendenti dell’istituto prescolare che il giorno
delle elezioni saranno assenti, la commissione elettorale pud dare la
possibilita di votare in anticipo.

Il voto & personale ed espresso su scheda. Ciascun dipendente
dispone di un voto. Sulla scheda sono riportati, nell’ordine alfabetico, i
nomi dei candidati secondo le singole unita dell’istituto prescolare,
I'indicazione del numero dei candidati da eleggere nella sede centrale e
nelle unita dell’istituto prescolare. Il voto viene espresso tracciando un
cerchio attorno al numero che si trova davanti al nome del candidato
prescelto.

Sono ritenute nulle le schede dalle quali non & possibile stabilire la
volonta del votante e le schede bianche. Risulta nulla anche la scheda
sulla quale sono stati votati pil candidati della sede centrale o dell’unita
dell’istituto prescolare di quanti ne devono essere eletti.

Le elezioni si considerano valide se vi ha aderito pil della meta dei
dipendenti dell'istituto prescolare che godono del diritto di voto attivo.

Art. 20

Vengono eletti tanti candidati quanti sono i componenti del
consiglio d’istituto che competono alla sede centrale dell’istituto
prescolare e alle singole unitd. Vengono eletti coloro che si sono
aggiudicati il pi alto numerao di voti. In caso di parita di voti viene eletto
il candidato che ha un’anzianita di servizio pilt lunga nell'istituto
prescolare.

Sullo svolgimento delle operazioni di voto nei seggi elettorali viene

redatto il verbale. La commissione elettorale compila quindi la
relazione sull’esito delle votazioni che viene pubblicata entro cinque
giorni dalla conclusione della consultazione.
* Se al voto partecipa la meta o meno della meta del personale
oppure se la commissione elettorale annulla le votazioni a causa di
irregolarita, il voto si ripete entro 30 giorni dall’approvazione della
delibera della commissione con la quale si constata la nullita delle
elezioni.

b) Revoca dei rappresentanti del personale nel consiglio d’istituto

Art. 21

La procedura di revoca del rappresentante del personale
dell'istituto prescolare nel consiglio d’istituto ha luogo su richiesta
scritta di almeno il 10 per cento dei dipendenti dell'istituto che godono
del diritto di voto attivo ossia su richiesta del sindacato, allorquando si
tratti del membro del consiglio, promosso dal sindacato.

La mozione di revoca presentata dai dipendenti deve essere
corredata dalle firme dei promotori.

La mozione di revoca deve contenere la motivazione.

La commissione elettorale, alla quale viene presentata la mozione,
verifica la sua correttezza formale senza vagliarne, perd, i motivi per i
quali & stata proposta la revoca.

Nel caso in cui la commissione elettorale non respinge tale mozione
deve procedere, entro il termine di 30 giorni, all’indizione della
votazione della richiesta di revoca del rappresentante del personale nel
consiglio d’istituto e stabilire il giorno della votazione.

1I rapﬁresentante dei dipendenti nel consiglio d’istituto & revocato
se si & dichiarata favorevole la maggioranza dei dipendenti dell'istituto
prescolare che godono del diritto di voto attivo al momento della
votazione della mozione. Per le operazioni di voto relativo alla mozione
di revoca del rappresentante dei dipendenti nel consiglio d'istituto si
applicano le disposizioni del decreto e le norme legislative.



152 URADNE OBJAVE

Koper, 25. aprila 1997 - &t. 13

Art. 22
Fino all'approvazione della legge che regolera la partecipazione dei
dipendenti alla gestione degli enti, per le operazioni di elezione e di
revoca dei rappresentanti del personale nel consiglio d’istituto si
applicano, per le questioni non regolate dal presente decreto, le
disposizioni della legge sulla partecipazione dei dipendenti alla gestione
delle imprese.

c) Nomina ovvero elezioni suppletive dei componenti il consiglio
d’istituto

Art. 23

Accertata la cessazione dall’incarico di un membro, dovuta a
fondati motivi, il consiglio d’istituto avvisa immediatamente gli organi
competenti per la nomina ossia per ’elezione del nuovo membro.

Nel caso di cessazione anzitempo di un rappresentante del
personale nel consiglio d’istituto, assume I'incarico, per il periodo
rimanente, colui che tra i rispettivi candidati non eletti aveva ricevuto il
maggior numero di voti, non inferiore, perod, al 5 per cento dei consensi
espressi. Se due candidati ricevono Iuguale numero di voti, viene
promosso a membro colui che ha un’anzianitd di servizio pitt lunga
nell'istituto prescolare.

Se viene a cessare il mandato al rappresentante dei genitori nel
consiglio d’istituto, motivato dal cambiamento dello status del suo figlio,
assume I'incarico per il periodo rimanente il rappresentante dei genitori
dei bambini neoiscritti. Se il rappresentante dei genitori cessa
dall’incarico per altre ragioni, viene promosso a membro il rappresen-
tante dei genitori che tra i candidati non eletti aveva ricevuto il maggior
numero di voti.,

Non & necessario procedere alla nomina o alle elezioni suppletive
dei componenti il consiglio d’istituto se tale incarico viene a cessare a
meno di un terzo dei membri o manchino meno di 6 mesi alla scadenza
del mandato quadriennale del consiglio.

2. Direttore dell'istituto prescolare

Art. 24

Il direttore dellistituto prescolare ha
pedagogica e di organo amministrativo.

11 direttore organizza e dirige il lavoro nonché amministra I"istituto
prescolare, ad esso ¢ attribuita la rappresentanza ed & responsabile dello
svolgimento legale dell’attivitd dellistituto.

Il direttore svolge i seguenti compiti:

- organizza, pianifica e dirige il lavoro dell’istituto prescolare,

- predispone il programma di sviluppo dell’istituto,

- redige la proposta del piano di lavoro annuale ed & responsabile
della sua messa in atto,

- & responsabile dell’attuazione dei diritti dei bambini,

- dirige il lavoro del collegio degli insegnanti,

- formula la proposta di programmi che superano gli standard,

- incentiva I'aggiornamento e il perfezionamento dei quadri,

- organizza i mentori per i tirocinanti,

- partecipa all’attivitd educativa degli insegnanti, li segue nel loro
lavoro e i consiglia,

- propone l'avanzamento di ruolo dei quadri e stabilisce la
promozione dei dipendenti secondo le classi retributive,

- segue il lavoro del servizio di consulenza prescolastica,

- cura la collaborazione con i genitori (riunioni dei genitori,
col)loquio dei genitori con gli insegnanti ed altre forme di collaborazio.
ne

- informa i genitori sull’operato dell’istituto e sui cambiamenti dei
diritti dei bambini,

- stabilisce 'organico e le modalita di svolgimento del lavoro,

- decide in merito alle assunzioni e alle responsabilita disciplinari
dei dipendenti,

- nomina e revoca il vicedirettore e il capounita,

-cura la collaborazione dellistituto prescolare con il servizio
sanitario della scuola, _

- espleta altri compiti, conformemente alle norme legislative e ad
altre prescrizioni.

le funzioni di guida

Art. 25

Pud essere nominato direttore dell’istituto prescolare colui che & in
possesso dei requisiti di cui nella legge, ha almeno cinque anni di
esperienza lavorativa nel settore dell’educazione ed istruzione nonché
possiede il titolo di consigliere o consulente rispettivamente il titolo di
mentore da almeno cinque anni e ha superato 'esame per direttore. Pud
essere nominato direttore anche colui che adempie ai requisiti di cui
all’art. 144 e 145 della’ Legge sull’organizzazione e sul finanziamento
dell’educazione e dellistruzione.

Il direttore viene nominato e revocato dal consiglio d’istituto,
previo consenso del ministro. Il direttore dura in carica per quattro anni.

Prima di procedere alla nomina o all’esonero del direttore il
consiglio d*istituto deve acquisire il parere del collegio degli insegnanti e
dell’ente locale, sul cui territorio ha sede I’istituto prescolare, 11 collegio
degli insegnanti si esprime in merito a scrutinio segreto.

Se l'organo o TIente locale di cui al comma precedente non
presentano 1 pareri entro 20 giorni dal giorno in cui & stata presentata
loro la richiesta il consiglio d’istituto ha la facoltd di procedere alla
nomina anche se non in possesso di tali pareri.

Art. 26

Nel caso in cui al direttare cessi il mandato anzitempo o nessuno dei
candidati venga nominato, il consiglio d’istituto nomina un facente
funzioni, scegliendo tra i quadri professionali dell’istituto prescolare o
tra i candidati, tuttavia per un periodo massimo di un anno.

Se entro 60 giorni dalla cessazione del mandato del direttore il
consiglio d’istituto non nomina né il direttore né il facente funzioni, nei
successivi otto giorni il facente funzioni viene nominato dal ministro,
mentre il consiglio d’istituto deve avviare immediatamente la procedura
di nomina del direttore.

a) Vicedirettore dell'istituto prescolare

Art. 27

All'istituto prescolare spetta un vice direttore, in osservanza delle
normative e degli standard, validi per Pattivita svolta dallistituto e in
armonia con I'organico.

Pud essere nominato vicedirettore colui che adempie ai requisiti
come stabiliti per il direttore, ad eccezione della frequenza dei corsi per
direttori ossia del rispettivo esame.

Il vicedirettore viene nominato e revocato dal direttore, previo
parere del collegio degli insegnanti, espresso a scrutinio segreto.

11 vicedirettore viene nominato in base a concorso pubblico, salvo
che il direttore scelga di nominare il suo vice dai quadri professionali
dell’istituto,

1l vicedirettore svolge i compiti demandatigli dal direttore nonché
altre mansioni, meglio specificate dal documento sull’organico.

b) Capounita

Art. 28

L'unita dell’istituto prescolare ha un capo.

Pud essere nominato capo unita colui che & in possesso dei requisiti
previsti dalla legge.

Il capounita viene nominato e revocato dal direttore d’istituto, in
osservanza della legge.

Il capounita svolge i compiti in base all’incarico ricevuto dal
direttore.

3. Organi professionali

Art. 29

Listituto prescolare ha i seguenti organi professionali: il collegio
degli insegnanti della scuola materna e il loro attivo professionale,

11 collegio degli insegnanti & costituito dai quadri professionali della
scuola materna.

11 collegio degli insegnanti:

- discute e decide delle questioni tecniche e professionali attinenti
all’attivita educativa,

- fornisce il parere sul piano di lavoro annuale,

- propone I'introduzione dei programmi che superano gli standard
ed altri programmi ed attivita,

- decide sull’aggiornamento dei programmi di educazione e sul loro
svolgimento, a norma di legge,

- fornisce il parere in merito alla proposta di nomina del direttore e
del vicedirettore

- esplica altre mansioni in osservanza della legge.

L'attivo professionale riunisce gli insegnanti della scuola materna
ed i loro assistenti.

Lattivo professionale:

- esamina le questioni riguardanti Pattivita educativa,

- fornisce al collegio degli insegnanti le proposte per migliorare
Iattivita educativa, esamina le osservazioni fatte dai genitori e svolge
altre mansioni di carattere tecnico-professionale, stabilite dal piano di
lavoro annuale dell'istituto prescolare.

4. Consiglio dei genitori

Art. 30

Al fine di poter attuare in maniera organizzata gli interessi dei
genitori, nellistituto prescolare si costituisce il consiglio dei genitori.

Fanno parte del consiglio dei genitori un rappresentante per
sezione, eletto dai genitori stessi alla loro riunione, Il consiglio dei
genitori ha il presidente e il suo sostituto.

La prima convocazione del consiglio viene fatta dal direttore.

Il consiglio dei genitori:

- propone i programmi che superano gli standard,

- fornisce il consenso alla proposta del direttore relativa alle
prestazioni che superano le normative,

- formula il parere in merito alla proposta del programma di
sviluppo dell’istituto prescolare e del suo piano di lavoro annuale,

- discute le relazioni del direttore concernenti la problematica
educativa,

- esamina i ricorsi dei genitori in relazione all’attivita educativa,

- ele%ge i rappresentanti dei genitori nel consiglio d'istituto,

- svolge altre mansioni in osservanza delle norme legislative ed altre 3
prescrizioni. :
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5. Servizio di consulenza prescolastica

Art. 31

In osservanza della legge, delle normative e degli standard, I'istituto
prescolare organizza il servizio di consulenza prescolastica. Il servizio
presta la consulenza ai bambini e ai genitori, nonché collabora con gli
msegnanti della scuola materna e la direzione dell’istituto all’atto della
programmazione, dell’analisi e della valutazione dello sviluppo
dell’istituto nell’esercizio dell’attivita educativa.

Il servizio di consulenza collabora alla predisposizione e alla
realizzazione dei piani educativi individualizzati, per bambini con
esigenze particolari.

V PERSONALE IN SERVIZIO NELLISTITUTO PRESCOLARE

Art. 32

Dattivita educativa nonché le altre attivita tecnico-professionali
dell'istituto prescolare vengono svolte da insegnanti, loro assistenti,
consulenti e da altro personale qualificato che coadiuva il loro lavoro
professionale, necessario per un funzionamento regolare dell’istituto
prescolare (pilt avanti: i quadri).

I quadri esercitano I'attivita educativa in osservanza della legge e
dei programmi in vigore, nell’obiettivo di garantire l'oggettivita, la
distanza critica e il pluralismo. Dal punto di vista professionale, nel
proprio lavoro sone autonomi.

I quadri devono possedere la padronanza della lingua slovena,
essere in possesso del titolo di studio, come stabilito dalla legge e da
altra normativa, e aver superato ’esame professionale, a norma di legge.

La padronanza della lingua slovena viene verificata nel corso
dell’esame professionale. Gli insegnanti della scuola materna che si
sono diplomati in altre universitad e non in quelle slovene, sostengono
una prova della conoscenza della lingua slovena in occasione della
prima assunzione.

11 titolo di studio dei quadri e, nei casi previsti dalla legge, anche la
'rispettiva qualifica funzionale vengono stabiliti dal ministro sentito il
parere del competente consiglio professionale.

I dipendenti dellistituto svolgono le mansioni professionali,
amministrative, tecniche ed altre, in base all’inquadramento nell’orga-
nico. I dipendenti devono essere in possesso di titoli di studio come
stabiliti dalla pianta organica, il che vale anche per la padronanza e I'uso
delle lingue slovena e italiana.

Art. 33

I rapporti di lavoro, la partecipazione dei dipendenti alla gestione e
alla realizzazione dei loro diritti sindacali, possono essere regolati
dall’istituto con un proprio atto normativo, in osservanza della rispettiva
legge e del contratto collettivo nonché della legge sull’organizzazione e
finanziamento dell’educazione e dell’istruzione,
» I posti vacanti di quadri e di altro personale in servizio nell’istituto
vengono messi a concorso nei limiti delle dotazioni organiche.
L'organico viene definito dal direttore, in accordo con il fondatore,
tenendo conto delle normative e degli standard validi per gli istituti
prescolari, Al bando di concorso del posto vacante provvede il direttore
in osservanza della legge. Il consenso alla modifica apportata al
documento relativo all’organico viene fornito dal fondatore ossia in
nome suo dal Sindaco.

VI FONTI E MODALITA DI ACQUISIZIONE DEI MEZZI PER
L'ATTIVITA DELLISTITUTO PRESCOLARE

Art. 34

Il fondatore e lo Stato garantiscono le condizioni per I'esercizio
dell’attivita dell’istituto prescolare.

11 fondatore garantisce all’istituto 1’uso dei mezzi e del patrimonio,
mobile e immobile, nonché delle attrezzature, di proprieta del fondatore
stesso, usati dall’istituto al momento dell’entrata in vigore del presente
decreto e presenti nello stato patrimoniale in occasione dell’ultimo
bilancio d’esercizio.

Nell’ambito della sua attivita I'istituto & tenuto ad amministrare e
provvedere alla manutenzione del patrimeonio di cui al comma
precedente con la diligenza del buon padre di famiglia, e come dal
contratto stipulato tra l'istituto e il fondatore.

L'istituto amministra autonomamente i mezzi ricevuti in gestione,
perd non pud alienare il patrimonio immobile tramite negozi giuridici
oppure gravarlo di oneri o cose senza il consenso del fondatore.

Art. 35
I fondi per l'esercizio del pubblico servizio vengono erogati dal
bilancio dello Stato nonché dal bilancio comunale, in osservanza della
legge e dello Statuto del Comune di Pirano. L’istituto pud acquisire i
predetti mezzi anche utilizzando i contributi versati dai genitori nonché
ricorrendo ad altre fonti di finanziamento.

I ricavi residui dell’istituto ottenuti con la vendita dei prodotti ossia
con servizi prestati nell’ambito dell’attivita prescolastica o altra attivita,
in virtd del presente decreto, vengono impiegati per coprire le spese
materiali, per la manutenzione a titolo di investimento e per gli altri
investimenti, nonché, previo consenso del fondatore, anche per gli
stipendi.

I criteri per la ripartizione dei ricavi residui dell’istituto vengono
stabiliti dal ministro.

Sulle modalita di copertura del disavanzo insorto nel corso
dell’esercizio dell’attivita educativa principale comunemente accordata
e svolta in osservanza dei criteri, delle normative e degli standard
accordati e validi per il settore, decide il fondatore, su proposta e previo
esame del consigho d’istituto.

Art. 36

Per quanto concerne i servizi che superano gli standard listituto
prescolare acquisisce i mezzi anche tramite dotazioni, finanziamenti
degli sponsor, contributi elargiti dai genitori ed da altre fonti stabilite
dalla legge.

Il consenso in merito all’ammontare delle retta per i programmi
aggiuntivi & fornito dal fondatore.

VII RESPONSABILITA DEL FONDATORE PER GLI OBBLIGHI
: DELLISTITUTO PRESCOLARE

Art. 37

11 fondatore risponde degli obblighi dell'istituto prescolare entro
Pammontare dei mezzi che & tenuto a garantire per Iattivita
dell’istituto, in osservanza dell’art. 35 del presente decreto.

Nei negozi giuridici, collegati con l’attivita per la quale I'istituto &
stato fondato, questi agisce autonomamente.

Llistituto risponde dei propri obblighi fino all’ammontare dei mezzi,
messi a suta disposizione per I'esercizio dell’attivita.

VIII CONTROLLO

Art. 38
Il controllo dell’applicazione delle leggi e di altre norme e
prescrizioni che regolano lorganizzazione, il finanziamento e I'uso
finalizzato dei mezzi nonché Iesercizio dell’attivita educativa
dell’istituto, viene svolto dall’organo d’ispezione scolastica rispettiva-
mente dall’organo stabilito dalla legge.
La gestione degli immobili di proprieta del fondatore & controllata
dal fondatore stesso.

IX PUBBLICITA DEL LAVORO E TUTELA DEI DATI

Art. 39

Il lavoro dell'istituto prescolare & pubblico. L'informazione sul
lavoro svolto viene assicurata mediante le comunicazioni indirizzate ai
genitori, ai mezzi di pubblica informazione nonché agli altri esponenti
della vita pubblica.

I genitori, i giornalisti ed altri rappresentanti della vita pubblica non
possono assistere alle riunioni e ad altre forme di lavoro dell'istituto
nonché all’attivita educativa, salvo nei casi stabiliti dalla legge ossia da
altra normativa oppure su espresso invito del direttore.

Le informazioni sull’attivita dell’istituto vengono diramate dal
direttore ossia dalla persona da lui incaricata. L'istituto informa
regolarmente il fondatore in materia di contenuti del piano di lavoro
annuale, gli rende nota la relazione sull’organizzazione del lavoro
dell’istituto, lo informa sul conto economico ossia sullo stato patrimo-
niale dell’ultimo esercizio, nonché su richiesta del fondatore riferisce
anche sugli altri argomenti.

Art. 40

Il direttore e i suoi collaboratori sono tenuti a tutelare i dati
contenuti nei documenti ed altri dati di cui sono venuti in possesso nel
corso della loro attivita educativa, se considerati segreto d'ufficio.

Le persone di cui al comma precedente sono tenute a tutelare il
segreto d’ufficio anche una volta cessato il rapporto di lavoro all’istituto.

Sono ritenuti segreto d’ufficio:

- idati ed i documenti che sono considerati riservati per legge o altra
normativa,

- i dati ed i documenti ritenuti tali dalla delibera approvata dal
Consiglio di istituto,

- 1 dati ed i documenti ritenuti tali dalla delibera approvata dal
direttore , conformemente alle proprie attribuzioni,

- i dati ed i documenti comunicati all’istituto in via confidenziale
dall’organo competente o da altra organizzazione.

X ATTI GENERALI DELLISTITUTO PRESCOLARE

Art. 41

Nei casi non contemplati dal presente decreto, nonché in altri casi
che devono essere disciplinati da una normativa interna, listituto
prescolare ha la facolta di disciplinare la propria organizzazione e il

roprio lavoro con dei regolamenti interni ed altri atti generali, adottati,
in osservanza della legge, dal consiglio di istituto oppure dal direttore.

XI DISPOSIZIONI TRANSITORIE E FINALI

Art. 42
Con il giorno dell’entrata in vigore del presente decreto cessa
Pefficacia del decreto sulla fondazione dell’istituto pubblico di
educazione ed istruzione prescolare Giardino d’infanzia di Pirano in
%ualité. di istituto prescolare autonomo, approvato dall’Assemblea del
omune di Pirano, pubblicato nel Bollettino ufficiale delle Primorske
novice, n. 15/91 e 40/92.
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Art. 43

Il direttore cessa dall’incarico trascorso il periodo per il quale &
stato nominato. Il concorso pubblico per il posto vacante viene indetto,
con le modalita e secondo le procedure stabilite dal presente decreto,
gia prima della sua cessazione dall’incarico.

Oltre alle mansioni che gli spettano per legge il direttore & tenuto a
compiere anche tutti gli atti necessari in materia di coordinamento del
lavoro, fondazione del consiglio d’istituto, in virtlt del presente decreto,
e presentazione della richiesta di iscrizione dell’istituto nel registro
giudiziario, tutto entro il termine di tre mesi dal giorno dell’entrata in
vigore del presente decreto.

Art. 44
Fino alla seduta costitutiva del nuovo consiglio d’istituto, a norma
del presente decreto, esercita le mansioni di consiglio d’istituto il
consiglio uscente, il quale indice anche le prime elezioni osservando la
procedura stabilita dal presente decreto.

Art. 45
11 fondatore e istituto prescolare hanno la facolta di regolare per
contratto, in un secondo tempo, tutti i rapporti non espressamente
precisati dalla legge o dal presente decreto.

Art. 46
Il presente decreto entra in vigore I'ottavo giorno successivo alla sua
pubblicazione sul Bollettino ufficiale delle Primorske novice di
Capodistria. .

Numero: 026-8/96 Il Presidente del Consiglio comunale di Pirano
Pirano: 30 gennaio 1997 dott. MILENA OBLAK-JUH

Visto l'articolo 33 della Legge sulle autonomie locali (Gazzetta
ufficiale della R.S., n. 72/93, 57/94, 14/95, nonché 6/94 e 45/94 - sentenze
della Corte costituzionale) e visto I’articolo 38 dello Statuto del Comune
Sé )Pirano (Bollettino ufficiale n. 8/95 e Gazzetta ufficiale della R.S. n. 7/

PROMULGO

il Decreto di fondazione dell’ente pubblico Centro di abilitazione
“Elvira Vatovec” di Strugnano, approvato dal Consiglio comunale di
Pirano nella seduta del 30 gennaio 1997.

Numero: 026-8/96
Pirano: 30 gennaio 1997

Il Sindaco del Comune di Pirano
FRANKO FICUR

Visto D'articolo 3 della Legge sugli enti (Gazzetta ufficiale della
R.S., n. 12/91), visti gli articoli 40, 41 e 140 della Legge
sull’organizzazione e sul finanziamento dell’educazione e
dell'istruzione (Gazzetta ufficiale della R.S., n. 12/96 e 23/96) nonché
visto l'articolo 19 dello Statuto del Comune di Pirano (Bollettino
ufficiale, n. 8/95 e Gazzetta ufficiale della R.S., n. 7/96), il Consiglio
comunale di Pirano, nella seduta del 30 gennaio 1997, ha approvato il

DECRETO

DI FONDAZIONE DELL'ENTE PUBBLICO CENTRO DI ABILI-
TAZIONE “ELVIRA VATOVEC® DI STRUGNANO

I DISPOSIZIONE GENERALE

Art. 1

Con il presente decreto il Comune di Pirano, con sede a Pirano,
Piazza Tartini, 2, ( pil avanti per brevitd denominato: fondatore),
istituisce, nel campo dell’educazione, e istruzione obbligatoria nonché
dell’abilitazione dei bambini e adulti con esigenze particolari, l'ente
pubblico Centro di abilitazione “Elvira Vatovec“ di Strugnano (pil
avanti per brevita denominato: istituto), di cui sono parte integrante le
sezioni di Divaca ed i Laboratori protetti, di Capodistria.

Tenuto conto dell’attivita e dell’ambito territoriale dell’istituto,
possono aderire in qualitd di soci fondatori anche altri soggetti, previo
consenso del Comune di Pirano.

II DISPOSIZIONI STATUTARIE
1. Denominazione, sede e status giuridico dell’istituto:

Art. 2
Denominazione dell'istituto: Center za usposabljanje “Elvira
Vatovec Strunjan.
Denominazione in lingua italiana: Centro di abilitazione Elvira
Vatovec® Strugnano.

Sede dellistituto: Strugnano 140.

Denominazione per abbreviazione: C.A.E.V.S.

Sono parte integrante del Centro: 'unita di Divaca, Kradka cesta 65,
Divaca, e I'unita der Laboratori protetti, di Capodistria, Via 15 maggio
8, Capodistria.

Art. 3
Llistituto risponde dei propri obblighi con i mezzi che sono oggetto
dei negozi giuridici. L'istituto & dotato di personalitid giuridica e
risponde dei propri obblighi a pieno titolo nonché con [Pintero
patrimonio di cui dispone.
Le unita non hanno la facolta di agire nei negozi giuridici con i terzi.
Listituto & successore legale dell'istituto Centro di abilitazione
“Elvira Vatovec” Strugnano, iscritto nel registro giudiziario presso il
Tribunale di Capodistria, partita n. 1-2131-001-2131-00, e ne assume
tutti i diritti e dover.
Art. 4
Llistituto & dotato di personality giuridica e di responsabilita

amministrativa, con i relativi diritti e doveri, capace di agire nei negozi
giuridici, a norma di legge e del presente decreto.

2. Timbro dell’istituto

Art. 5

Listituto ha un timbro di forma rotonda, del diametro di 35 mm. Al
centro si trova lo stemma della Repubblica di Slovenia e al margine
esterno si trova la scritta Center za usposabljanje Elvira Vatovec
Strunjan - Centro di abilitazione Elvira Vatovec Strugnano.

Listituto dispone anche di un timbro del diametro di 20 mm di
contenuto uguale al timbro di cui al comma precedente.

11 timbro di cui al primo comma viene usato dall’istituto nei negozi
giuridici, per timbrare tutti gli atti, documenti e lettere inviate o
rilasciate ad organi, organizzazioni, cittadini, alunni assistiti o ai loro
genitorl.

Il timbro di cui al secondo comma viene usato dall’istituto per
timbrare le scritture e i documenti contabili.

Art. 6
11 preside dell’istituto stabilisce il numero dei singoli timbri, il loro
uso, le modalita di protezione e soppressione, nonché il personale che
risponde della loro custodia.

3. Rappresentanza e firma

Art. 7
La rappresentanza dell’istituto & attribuita al preside. Nell’ambito
dell’attivita dell’istituto scolastico, il preside rappresenta l'istituto senza
limitazioni. .
In caso di assenza temporanea il preside & sostituito dal vicepreside.
La rappresentanza dellistituto nei singoli casi pud essere attribuita dal
preside anche ad altre persone in seno allistituto.

Art. 8
I documenti amministrativi e finanziari relativi ai rapporti con la
banca e con I'organizzazione incaricata dei pagamenti, sono firmati dal
preside e dai firmatari autorizzati dallo stesso.
Per i casi non definiti dal presente decreto il preside stabilisce, con
ordinanza, i dipendenti dell’istituto, autorizzati alla firma.

4. Territorio pertinente all'istituto

Art. 9
Listituto & fondato al fine di svolgere Iattivith di cui nel presente
decreto nell’ambito territoriale che comprende la seguente zona di:
Capodistria, Isola, Pirano, Divaéa, SeZana, Komen, Hrpelje, Ilirska
Bistrica.

III ATTIVITA DELLISTITUTO

Art. 10
L'istituto svolge le seguenti attivita:
- M/80.103 Attivita di educazione dei bambini con disturbi nello
sviluppo,
- N/85.31 Assistenza sociale istituzionalizzata,
- N/85.12 Assistenza sanitaria extraospedaliera,
- H/55.21 Gestione di colonie in montagna e altrove,
- H/55.23 Altri soggiomni per breve periodo,
- 1/60.23 Altro trasporto di passeggeri su terraferma,
- 0/92.31 Creazione e riproduzione artistica,
- 0/92.511 Attivita delle biblioteche,
- 0/92.72 Altre attivita ricreative,
- G/52.47 Commercio al dettaglio di libri, giornali, riviste, materiale
di cancelleria,
- M/80.42 Altri corsi di formazione,
- K/74.84 Altre attivita relative all'organizzazione di fiere, mostre,
manifestazioni,
- AJ01.12 Produzione di ortaggi, piante ornamentali, sementi €
piantine.
_ Lattivitd dell’istituto & considerata servizio pubblico di pubblico
interesse.
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Ob¢ina Piran

— ODLOK o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi
javnega zavoda Vrtec Mornaréek Piran

- ODLOK o spremembi odloka o ustanovitvi javnega zavoda
Vrtec Morje Lucija

Comune di Pirano

- IL DECRETO di meodifica ed integrazione del Decreto di
fondazione dell’ente pubblico Giardino d’infanzia Mornarek
di Pirano

- IL DECRETO di modifica ed integrazione del Decreto di
fondazione dell’ente pubblico Giardino d’infanzia Morje di
Lucia

Ob¢ina Piran

Na podlagi 33. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS,
100/2005-uradno preéiséeno besedilo in 60/2007) in 31. &lena Statuta
Obéine Piran (Uradne objave Primorskih novic, §t. 46/2007-uradno
preci§€eno besedilo)

RAZGLASAM
Odlok o spremembi odloka o ustanovitvi javnega zavoda Vrtec
Momaréek Piran, ki ga je sprejel Obginski svet Obcine Piran na 1.
izredni seji dne 15.1.2008.

Stevilka: 64000-410/2001

Zupan Qbtine Piran
Piran, 21. januarja 2008

TOMAZ GANTAR

Na podlagi 3. élena Zakona o zavodih (Uradni list RS, §t. 12/91, 45/
194 - odlotba US, 8/96 in 36/00 ZPDZC), 41. &lena Zakoma o
organizaciji in financiranju vzgoje in izobraZevanja (Uradni list RS, §t.
16/07 - uradno preiséeno besedilo), 17. &lena Statuta Obéine Piran
(Uradne objave Primorskih novic, . 46/2007 - uradno prediséeno
besedilo) je Obéinski svet Ob&ine Piran na 1. izredni seji dne 15. 1. 2008
sprejel

ODLOK

O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ODLOKA
O USTANOVITVI JAVNEGA ZAVODA VRTEC MORNARCEK
PIRAN

e i 1. ¢len

V drugem odstavku 2. &lena Odloka o ustanovitvi javnega zavoda
Vrtec Mornaréek Piran (Uradne objave Primorskih novic, §t. 13/ 1997) se
besedi “Giardino d'infanzia® nadomestita z besedama “Scuola
dell’infanzia®,

Besedilo Cetrtega odstavka 2. &lena Odloka o ustanovitvi javnega
zavoda Vrtec Mornaréek Piran (Uradne objave Primorskih novic, §t. 13/
97) se spremeni tako, da glasi: “V sestavo Vrtca Mornar&ek Piran sodi
enota Bargica Portoro? v Portoro?u, Sonéna pot 20a.*

2. €len

Besedilo prvega odstavka 15. &lena Odloka o ustanovitvi javnega
zavoda Vrtec Mornaréek Piran (Uradne objave Primorskih novic, §t. 13/
97) se spremeni tako, da glasi: “Svet zavoda Steje devet &lanov, ki jih
sestavljajo: ‘
- trije predstavniki ustanovitelja,
- trije predstavniki delavcev zavoda, od katerih dva predstavnika

zastopata mati¢ni vrtec in en predstavnik enoto v Portorozu,

— trije_predstavniki starfev, od katerih dva predstavnika zastopata

matiéni vrtec in en predstavnik enoto v Portoro#u

3. ¢len

Spremeni se 25. &len odloka tako, da se drugi, tretji in &etrti
odstavek nadomesti z naslednjim besedilom:

“Ravnatelja imenuje svet zavoda. Mandat ravnatelja traja pet let.

Svet zavoda mora pred imenovanjem ali odlocitvijo o izbiri
kandidata za ravnatelja o vseh kandidatih, ki izpolnjujejo pogoje,
pridobiti mnenje vzgojiteljskega zbora, obrazlofeno mnenje lokalne
skupnosti in obrazlofeno mnenje sveta starev. Mnenje lokalne
skupnosti v imenu lokalne skupnosti poda Zupan na predlog Komisije
za mandatna vprasanja, volitve in imenovanja. Vzgojiteljski zbor o
mnenju glasuje tajno. Ce organi ne dajo mnenja v 20 dneh od dneva, ko
so bili zanj zapro$eni, lahko Svet zavoda o izbiri odloéi brez tega
mnenja.

Svet zavoda izmed prijavijenih kandidatov izbere enega kandidata
za ravnatelja in posreduje obrazloZen predlog za imenovanje v mnenje
ministru za Solstvo in $port. Ce minister ne da mnenja v 30 dneh od
dneva, ko je bil zanj zaprosen, lahko Svet zavoda odlogi 0 imenovanju
ravnatelja brez tega mnenja.

Po prejemu ministrovega mnenja oziroma po poteku 30-dnevnega
roka Svet zavoda odlodi o imenovanju ravnatelja s sk.[egom. O odlogitvi
obvesti vse prijavljene kandidate. Zoper odlotitev Sveta zavoda je
moZno sodno varstvo v skladu z zakonom, ki ureja zavode.

Ravnatelja razre§i Svet zavoda. Svet zavoda mora pred sprejemom
sklepa o razrefitvi seznaniti ravnatelja z razlogi zanjo in mu dati
moznost, da se o njih izjavi. Svet zavoda s predlogom za razresitev
seznani lokalno skupnost, vzgojiteljski zbor in Svet stariev,

Svet zavoda obrazloZen predlog za razresitev ravnatelja posreduje v
mnenje ministru. Svetu zavoda ni potrebno Zaprositi za mnenje ministra,
Ce se ravnatelja razre§i na njegov predlog. V tem primeru Svet zavoda o
razrefitvi ravnatelja le obvesti ministrstvo.

e minister ne da mnenja v 30-ih dneh od dneva, ko je bil zanj
zaproen, lahko Svet zavoda odloéi o razregitvi ravnatelja brez tega
mnenja. Svet zavoda po prejemu mnenja ministra oziroma po preteku
30-dnevnega roka odloéi o razregitvi s sklepom in ga vroéi ravnatelju.
Zoper odlotitev Sveta zavoda je moZno sodno varstvo v skladu z
zakonom, ki ureja zavode.*

4. ¢len
Dopolni se 26. élen odloka z naslednjim besedilom:
“Ista oseba lahko v istem zavodu opravlja funkeijo vriilea dol#nosti
ravnatelja najve¢ dvakrat.

5. élen
Spremeni se 27. ¢len odloka tako, da se tretji odstavek nadomesti z
naslednjim besedilom: :
“Pomotnika ravnatelja imenuje in razreuje ravnatel;. Ravnatelj
mora pomoénika ravnatelja, ki ga razre$i, seznaniti z razlogi za
razresitev. Pred razreSitvijo mora ravnatelj z razlogi za razregitev
seznaniti vzgojiteljski zbor.*

6. ¢len
30. ¢len odloka se dopolni tako, da se v ¢etrtem odstavku doda nova
alineja:
“- daje mnenje o kandidatih, ki izpolnjujejo pogoje za ravnatelja.“

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

7. €len
Mandat dosedanjega Sveta zavoda preneha veljati v roku treh
mesecev po uveljavitvi tega odloka. Novi Svet zavoda se konstituira
skladno z dolo¢ili tega odloka.
Ravnatelj opravlja svojo funkcijo do izteka mandata.

8. &len
Ta odlok zatne veljati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah
Primorskih novic.

Stevilka: 64000-410/2001

Zupan Qbcine Piran
Piran, 15. januarja 2008

TOMAZ GANTAR
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Na podlagi 33. &lena Zakona 0 lokalni ‘samoupravi (Uradni list RS,
100/2005-uradno prediséeno besedilo in 60/2007) in 31. ¢lena Statuta
Obéine Piran (Uradne objave Primorskih novic, 3t. 46/2007-uradno

predisceno besedilo)

RAZGLASAM
Odlok o spremembi odloka o ustanovitvi javnega zavoda Vriec
Morje Lucija, ki ga je sprejel Obginski svet Obgine Piran na 1. izredni
seji dne 15.1.2008.

&tevilka: 64000-410/2001 Zupan Qbgine Piran
Piran, 21. januarja 2008 TOMAZ GANTAR

Na podlagi 3. élena Zakona 0 zavodih (Uradni list RS $tev:12/91, 45/
194 - odlotba US, 8/96 in 36/00 ZPDZC), 41. &lena Zakona o
organizaciji in financiranju vzgoje in izobraZevanja (Uradni list RS, 5t.
16/07 - uradno precisteno besedilo), 17. ¢lena Statuta Obgine Piran
(Uradne objave Primorskih novic, &t. 46/2007 - uradno predisceno
besedilo) je Ob&inski svet Obéine Piran na 1. izredni seji dne 15. 1. 2008
sprejel

ODLOK

O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ODLOKA
O USTANOVITVI JAVNEGA ZAVODA VRTEC MORJE LUCIA

1. clen
V drugem odstavku 2. &lena Odloka o ustanovitvi javnega zavoda
Vrtec Morje Lucija s besedi “Giardino d’infanzia® nadomestita z
besedama “Scuola dell’infanzia®.

2. &len
: Besedilo prvega odstavka 15. #lena Odloka o ustanovitvi javnega
zavoda Vrtec Morje Lucija (Uradne objave Primorskih novic, $t. 13/97)
se spremeni tako, da glasi: “Svet zavoda 3teje devet Clanov, ki jih
sestavljajo:
— trije predstavniki ustanovitelja,
_ trije predstavniki delavcev zavoda, od katerih dva predstavnika
zastopata mati€ni vrtec in en predstavnik drugi dve enoti,
— trije predstavniki stardev, od katerih dva predstavnika zastopata
matiéni vrtec in en predstavnik zastopa drugi dve enoti.

3. ¢len

Spremeni se 25. #len odloka tako, da se drugi, tretji in Cetrti
odstavek nadomesti z naslednjim besedilom:

“Ravnatelja imenuje Svet zavoda, Mandat ravnatelja traja pet let.

Svet zavoda mora pred imenovanjem ali odlotitvijo © izbiri
kandidata za ravnatelja o vseh kandidatih, ki izpolnjujejo pogoje,
pridobiti mnenje vzgojiteljskega zbora, obrazlozeno mnenje lokalne
skupnosti in obrazloZzeno mnpenje Sveta_starSev. Mnenje lokalne
skupnosti v imenu lokalne skupnosti poda Zupan na predlog Komisije
za mandatna vpraSanja, volitve in imenovanja. Vzgojiteljski zbor o
mnenju glasuje tajno. Ce organi ne dajo mnenja v 20 dneh od dneva, ko
so bili zanj zaprofeni, lahko Svet zavoda o izbiri odlodi brez tega
mnenja.

Svet zavoda izmed prijavljenih kandidatov izbere enega kandidata
za ravnatelja in posreduje obrazlozen predlog za imenovanje v mnenje
ministru za ¥olstvo in Sport. Ce minister ne da mnenja v 30 dneh od
dneva, ko je bil zanj zaprogen, lahko Svet zavoda odlodi o imenovanju
ravnatelja brez tega mnenja.

Po prejemu ministrovega mnenja oziroma po poteku 30-dnevnega
roka Svet zavoda odloéi o imenovanju ravnatelja s sklepom. O odlogityi
obvesti vse prijavljene kandidate. Zoper odlotitev Sveta zavoda je
mo#no sodno varstvo v skladu z zakonom, ki ureja zavode.

Ravnatelja razresi Svet zavoda. Svet zavoda mora pred sprejemom
sklepa o razreSitvi seznaniti Tavnatelja z razlogl zanjo in mu dati
moznost, da se o njih izjavi. Svet zavoda s predlogom za razresitev
seznani lokalno skupnost, vzgojiteljski zbor in Svet starev.

Svet zavoda obrazloZen predlog za razreitev ravnatelja posreduje v
mnenje ministru. Svetu zavoda ni potrebno zaprositi za mnenje ministra,
Ze se ravnatelja razredi na njegov predlog. V tem primeru Svet zavoda o
razreditvi ravnatelja le obvestl ministrstvo.

e minister ne da mnenja v 30 dneh od dneva, ko je bil zanj
zaproSen, lahko Svet zavoda odloéi o razresitvi ravnatelja brez tega
mnenja. Svet zavoda po prejemu mnenja ministra oziroma po preteku
30-dnevnega roka odloéi o IazreSitvi s sklepom in ga vrodi ravnatelju.
Zoper odlotitev Sveta zavoda je moZno sodno varstvo v skladu z
zakonom, ki ureja zavode.”

4, tlen
Dopolni se 26. &len odloka z naslednjim besedilom:
“Jsta oseba lahkov istem zavodu opravlja funkcijo vrsilca dolZnosti
ravnatelja najve¢ dvakrat.®

5. clen

Spremeni se 27. tlen odloka tako, da se tretji odstavek nadomesti z
naslednjim besedilom:

“Pomo¢nika ravnatelja imenuje in razresuje ravnatelj. Ravnatelj
mora pomotnika ravnatelja, ki ga razresi, seznaniti z razlogi za
razreditev. Pred razrefitvijo mora ravnatelj z razlogi za razreSitev
seznaniti vzgojiteljski zbor.” ’

6. Elen
lm30 den odloka se dopolni tako, da se v getrtem odstavku doda nova
alineja:
“_ daje mnenje o kandidatih, ki izpolnjujejo pogoje za ravnatelja.”

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

7. clen
Mandat dosedanjega Sveta zavoda preneha veljati v roku treh
mesecev po uveljavitvi tega odloka. Novi Svet zavoda se konstituira
skladno z dologili tega odloka.
Ravnatelj opravlja svojo funkcijo do izteka mandata.

8. clen
_ Ta odlok zatne veljati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah
Primorskih novic.

Stevilka: 64000-410/2001 Fupan Qbéine Piran
Piran, 15. januarja 2008 TO GANTAR

Comune di Pirano

Visto I'articolo 33 della Legge sulle autonomie locali (Gazzetta
ufficiale della RS, n. 100/2005 - testo consolidato ufficiale, e n. 60/2007)
e visto 'articolo 31 dello Statuto del Comune di Pirano (Bollettino
Ufficiale, n. 46/2007- testo consolidato ufficiale)

PROMULGO
il Decreto di modifica ed integrazione del decreto di fondazione
dell’ente pubblico Giardino @infanzia Mornarek di Pirano, approvato
dal Consiglio comunale del Comune di Pirano nella 1. seduta
straordinaria del 15.1.2008.

11 Sindaco del Comune di Pirano
TOMAZ GANTAR

Numero, 64000-410/2001
Pirano, 21 gennaio 2008

Ai sensi dell’articolo 3 della Legge sugli enti (Gazzetta ufficiale
della RS, n.12/91, 45/1/94 - deliberazione della CC US, 8/96 e 36/00
ZPDZC), dell’articolo 41 della Legge sull’organizzazione e sul
finanziamento dell’educazione e delVistruzione (Gazzetta ufficiale della
RS, n. 16/07 - testo ufficiale riveduto) e dell’articolo 17 dello Statuto del
Comune di Pirano (Pubblicazioni ufficiali delle Primorske novice, n.46/
2007 - testo ufficiale riveduto), il Consiglio comunale del Comune di
Pirano, nell’ambito della sua l.seduta straordinaria del 15.01.2008, ha
approvato il presente

DECRETO-DI MODIFICA ED INTEGRAZIONE DEL DECRETO
DI FONDAZIONE DELLENTE PUBBLICO GIARDINO
D'INFANZIA MORNARCEK DI PIRANO

Articolo 1

Al secondo comma dell’articolo 2 del Decreto di fondazione
dell’ente pubblico Giardino d'infanzia “Mornartek® di Pirano (Pub-
blicazioni ufficiali delle Primorske novice di Capodistria, n.13/97) la
dicitura “Giardino d’infanzia® si sostituisce con la dicitura “Scuola
dell’infanzia®.

Tl testo del quarto comma dell’ articolo 2 del Decreto di fondazione
dell’ente pubblico Giardino dinfanzia “Mornartek® di Pirano (Pub-
blicazioni ufficiali delle Primorske novice di Capodistria, n.13/97) si
modifica e recita: “Nell’ambito della Scuola dell’infanzia Mornaréek di
Pirano & compresa anche 'unitd Bardica Portoroz di Portorose, Strada
del sole 20a*.

Articolo 2
1l testo del l.comma dell’articolo 15 del Decreto di fondazione
dell’ente pubblico Giardino drinfanzia “Mornaréek® di Pirano (Pub-
blicazioni ufficiali delle Primorske novice di Capodistria, n.13/97) si
modifica e recita:
1| consiglio dell’ente conta nove membri, composti:
_ da tre rappresentanti del fondatore,
_ da tre rappresentanti degl'impiegati dell’ente, dei quali due rappre-
sentano la sede principale ed uno I'unith di Portorose ¢,
_ da tre rappresentanti dei genitori, dei quali due rappresentano la sede
principale ed uno l’unita di Portorose.”

Articolo 3
Si modifica 'articolo 25 del decreto in modo da sostituire il secondo,
il terzo ed il quarto comma con il seguente testo:
“T] direttore viene nominato dal consiglio dell’ente. T mandato del
direttore dura cinque anni.
11 consiglio dell’ente, prima della nomina o della delibera sulla
scelta del candidato a direttore, deve acquisire il parere del collegio

delle istitutrici, il parere motivato della comunita locale ed il parere

R e



Koper, 28. januar 2007 - &t. 3

URADNE OBJAVE : 9

motivato del consiglio dei genitori in merito a tutti i candidati che

soddisfano le condizioni. Il parere della comunita locale viene fornito

dal sindaco su proposta della commissione per le elezioni, le nomine e le

questioni mandamentali. I collegio delle istitutrici delibera in merito al

parere con voto segreto. Se gli organi non forniscono il parere entro 20
iorni dalla data in cui sono stati interpellati, il consiglio dell’ente ha la
acolta di scegliere il direttore anche senza detto parere.

1l consiglio dell’ente sceglie tra i candidati che hanno aderito al
bando uno dei candidati, ed invia la proposta di nomina motivata al
ministro per I'istruzione e lo sport, affinch® questi esprima il parere in
merito. Se il ministro non esprime alcun parere entro 30 giorni dalla
data in cui & stato interpellato il consiglio ha la facolta di decidere in
merito alla nomina del direttore senza detto parere.

Dopo la notifica del parere del ministro, ovvero trascorso il termine
di 30 giorni, il consiglio decide in merito alla nomina del direttore con
propria deliberazione, ed informa in merito alla decisione tutti i
candidati che hanno aderito al bando. Contro la deliberazione del
consiglio & ammessa la tutela giudiziaria in conformita alla legge che
regola gli enti.

11 mandato del direttore viene revocato dal consiglio dell’ente, che
deve informare il direttore in merito alle motivazioni della revoca prima
di approvare la deliberazione di revoca, e fornire al direttore la
possibilita che egli si esprima in merito. Il consiglio informa la comunita
locale, il collegio delle istitutrici, nonché il consiglio dei genitori in
merito alla proposta di revoca. 1l consiglio dell’ente invia la proposta di
revoca motivata al ministro, affinché questi si esprima in merito. Il
consiglio dell’ente non necessita di richiedere il parere del ministro se il
mandato viene revocato al direttore su proposta di quest’ultimo. In
questo caso il consiglio si limita ad informare il ministro in merito alla
revoca.

Se il ministro non esprime alcun parere entro 30 giorni dalla data in
cui & stato interpellato il consiglio ha la facolta di decidere in merito alla
revoca del mandato al direttore senza detto parere. Dopo la notifica del
parere del ministro, ovvero trascorso il termine di 30 grorni, il consiglio
decide in merito alla revoca del mandato al direttore con propria
deliberazione, che notifica a quest’ultimo. Contro la deliberazione del
consiglio & ammessa la tutela gindiziaria in conformita alla legge che
regala gli enti.”

Articolo 4

Larticolo 26 del decreto si integra aggiungendo il terzo comma, che
recita:

“La stessa persona pud espletare nello stesso ente il ruolo di facente
funzione del direttore per due volte al massimo.”

Articolo 5

L’articolo 27 del Decreto si modifica sostituendo il 3.comma con il
seguente testo:

“T] sostituto del direttore viene nominato ed esonerato dal direttore.
All’atto dell’esonero il direttore deve informare il sostituto del direttore
in merito ai motivi dell’esonero. Prima di esonerare il sostituto del
direttore, il direttore deve informare il collegio delle istitutrici in merito
ai motivi dell’'esonero.”

Articolo 6
L’articolo 30 del Decreto si integra aggiungendo al quarto comma
una nuova linea, che recita:
“. fornisce il parere in merito ai candidati che soddisfano le
condizioni richieste per la funzione di direttore.*

DISPOSIZIONI TRANSITORIE E FINALI

Articolo 7
Tl mandato del consiglio dell’ente in carica si estingue entro tre mesi
dall’entrata in vigore del presente decreto. [l nuovo consiglio dell’ente si
costituisce ai sensi delle disposizioni del presente decreto.
1l direttore espleta la propria funzione sino alla scadenza del
mandato.

Articolo 8
1l presente decreto entra in vigore il giorno successivo alla sua
pubblicazione nelle Pubblicazioni ufficiali delle Primorske novice.

Numero: 64000-410/2001
Pirano, 15 gennaio 2008

11 Sindaco del Comune di Pirano
TOMAZ GANTAR

Visto I’articolo 33 della Legge sulle autonomie locali (Gazzetta
ufficiale della RS, n. 100/2005 - testo consolidato ufficiale, e n. 60/2007)
e visto l'articolo 31 dello Statuto del Comune di Pirano (Bollettino
Ufficiale, n. 46/2007- testo consolidato ufficiale)

p PROMULGO
il Decreto di modifica ed integrazione del decreto di fondazione
dell’ente pubblico Giardino d’infanzia Morje di Lucia, approvato dal
Consiglio comunale del Comune di Pirano nella 1. seduta straordinaria
del 15.1.2008.

Numero: 64000-410/2001
Pirano, 21 gennaio 2008

1l Sindaco del Comune di Pirano
TOMAZ GANTAR

Al sensi dell’articolo 3 della Legge sugli enti (Gazzetta ufficiale
della RS, n.12/91, 45/1/94 - deliberazione della CC US, 8/96 e 36/00
ZPDZC), dellarticolo 41 della Legge sull’organizzazione e sul
finanziamento dell’educazione e dell’istruzione (Gazzetta ufficiale della
RS, n. 16/07 - testo ufficiale riveduto) e dell’articolo 17 dello Statuto del
Comune di Pirano (Pubblicazioni ufficiali delle Primorske novice, n.46/
2007 - testo ufficiale riveduto), il Consiglio comunale del Comune di
Pirano, nell’ambito della sua 1a seduta straordinaria del 15.01.2008, ha
approvato il presente

DECRETO DI MODIFICA ED INTEGRAZIONE DEL DECRETO
DI FONDAZIONE DELLENTE PUBBLICO GIARDINO
D’INFANZIA MORIE DI LUCIA

Articolo 1
Al secondo comma dell’articolo 2 del Decreto di fondazione
dell’ente pubblico Giardino d’infanzia “Morje” di Lucia la dicitura
“Giardino d'infanzia® si sostituisce con la dicitura “Scuola
dell’infanzia®.
Articolo 2
1l testo del l.comma dell’articolo 15 del Decreto di fondazione
dell’ente pubblico Giardino d’infanzia “Morje” di Lucia (Pubblicazioni
ufficiali delle Primorske novice di Capodistria, n.13/97) si modifica e
recita:
“Il consiglio dell’ente conta nove membri, composti:
— da tre rappresentanti del fondatore,
— da tre rappresentanti degl’impiegati dell’ente, dei quali due rappre-
sentano la sede principale ed uno le altre due unita e,
— da tre rappresentanti dei genitori, dei quali due rappresentano la sede
principale ed uno le altre due unita.”

Articolo 3

Si modifica l’articolo 25 del decreto in modo da sostituire il secondo,
il terzo ed il quarto comma con il seguente testo:

1| direttore viene nominato dal consiglio dell’ente. Il mandato del
direttore dura cinque anni.

Il conmsiglio dell’ente, prima della nomina o della delibera sulla
scelta del candidato a direttore, deve acquisire il parere del collegio
delle istitutrici, il parere motivato della comunita locale ed il parere
motivato del consiglio dei genitori in merito a tutti i candidati che
soddisfano le condizioni. Il parere della comunita locale viene fornito
dal sindaco su proposta della commissione per le elezioni, le nomine e le
questioni mandamentali. Il collegio delle istitutrici delibera in merito al
parere con voto segreto. Se gli organi non forniscono il parere entro 20
giorni dalla data in cui sono stati interpellati, il consiglio dell’ente ha la
facolta di scegliere il direttore anche senza detto parere.

Il consiglio dell’ente sceglie tra i candidati che hanno aderito al
bando uno dei candidati, ed invia la proposta di nomina motivata al
ministro per Pistruzione e lo sport, affinché questi esprima il parere in
merito. Se il ministro non esprime alcun parere entro 30 giorni dalla
data in cui & stato interpellato il consiglio ha la facolta di decidere in
merito alla nomina del direttore senza detto parere.

Dopo la notifica del parere del ministro, ovvero trascorso il termine
di 30 giorni, il consiglio decide in merito alla nomina del direttore con
propra deliberazione, ed informa in merito alla decisione tatti i
candidati che hanno aderito al bando. Contro la deliberazione del
consiglio & ammessa la tutela giudiziaria in conformita alla legge che
regola gli enti.

11 mandato del direttore viene revocato dal consiglio dell’ente, che
deve informare il direttore in merito alle motivazioni della revoca prima
di approvare la deliberazione di revoca, ¢ fornire al direttore la
possibilita che egli si esprima in merito. Il consiglio informa la comunita
locale, il collegio delle istitutrici, nonche il consiglio dei genitori in
merito alla proposta di revoca. Il consiglio dell’ente invia la proposta di
revoca motivata al ministro, affinché questi si esprima in merito. Il
consiglio dell’ente non necessita di richiedere il parere del ministro se i
mandato viene revocato al direttore su proposta di quest’ultimo. In
questo caso il consiglio si limita ad informare il ministro in merito alla
revoca.

Se il ministro non esprime alcun parere entro 30 giorni dalla data in
cui & stato interpellato il consiglio ha la facolta di decidere in merito alla
revoca del mandato al direttore senza detto parere. Dopo la notifica del
parere del ministro, ovvero trascorso il termine di 30 giorni, il consiglio
decide in merito alla revoca del mandato al direttore con propria
deliberazione, che notifica a quest’ultimo. Contro la deliberazione del
consiglio & ammessa la tutela giudiziaria in conformita alla legge che
regola gli enti.”

Articolo 4
Larticolo 26 del decreto si integra aggiungendo il terzo comma, che
recita:

“La stessa persona pud espletare nello stesso ente il ruolo di facente
funzione del direttore per due volte al massimo.”

Acrticolo 5
L’articolo 27 del Decreto si modifica sostituendo il 3.comma con il
seguente testo:
7] sostituto del direttore viene nominato ed esonerato dal direttore.
All’atto dell’esonero il direttore deve informare il sostituto del direttore
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Ob¢éina Piran

— ODLOK o natinu opravljanja obvezne lokalne gospodarske javne sluzbe
odvajanja in ¢i¢enja komunalne in padavinske odpadne vode

— ODLOK o spremembah in dopolnitvah QOdloka o ustanovitvi javnega
zavoda Osnovna Sola Lucija

— ODLOK o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega
zavoda Vrtec Mornaréek Piran

—~ ODLOK o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega
zavoda Vrtec Morje Lucija

— ODLOK o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega
zavoda Center za usposabljanje Elvira Vatovec Strunjan

— ODLOK o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega
zavoda Osnovna Sola Cirila Kosmaéa Piran

— ODLOK o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega
zavoda Osnovna Jola Sedovlje

— ODLOK o spremembah in dopelnitvah Odloka o ustanovitvi javnega
zavoda Vrtec »La coccinellag Piran

— ODLOK o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega
zavoda Osnovna Sola Vincenzo e Diego de Castro Piran

Comune di Pirano .

— DECRETO sulle modalita di esercizio del servizio pubblico locale obbli-
gatorio di rilevanza economica di smaltimento e depurazione delle acque
reflue urbane e piovane

— DECRETO sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione
dell'ente pubblico Scuola elementare di Lucia

— DECRETO sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione
dell'ente pubblico Scuola dell'infanzia »Mornaréek« di Pirano

— DECRETO sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione
dell'ente pubblico Scuola dell'infanzia »Morje« di Lucia

— DECRETO sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione
dell'ente pubblico Centro di abilitazione »Elvira Vatovec« di Strugnano

— DECRETO sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione
dell'ente pubblico Scuola elementare »Ciril Kosmaé« di Pirano

- DECRETO sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione
dell'ente pubblico Scuola elementare di Sicciole

— DECRETO sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione
dell'ente pubblico Scuola dell'infanzia »La coccinella di Pirano

— DECRETO sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione

dell'ente pubblico Scuocla elementare »Vincenzo e Diego de Castro« di
Pirano

Obdina Piran

Na podlagi 33. &lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, §t. 94/07

-UPB in 76/08) in 31. lena Statuta Obcine Piran-UPB (Uradne objave Primorskih
novic, §t. 46/2007)

RAZGLASAM
Odlok o nacinu opravljanja obvezne lokalne gospodarske javne sluzbe odvajanja
in ¢if¢enja komunalnih m odpadnih voda, ki ga je sprejel Obéinski svet Obéine
Piran na seji dne 13. 4.2010.

— Stevilka: 355-1/2010

Zupan Obéine Piran
Piran, 3. 5.2010

TomaZ Gantar

Na podlagi 3. in 7. &lena Zakona o gospodarskih javnih sluzbah (Uradni list
RS, 3t. 32/1993 in 30/1998), 149. ¢lena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS,
§t. 39/2006-UPB1), 21. in 29. &lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS,
$t. 94/07 — UPB in 76/08), 3. in 25. &lena Zakona o prekrskih (Uradni list RS, st
3/2007), 3. ¢lena Odloka o gospodarskih javnih sluzbah v obini Piran (Uradne
objave Primorskih novic, §t. 6/1995) in 17. ¢lena Statuta Obéine Piran (Uradne
objave Primorskih novic, §t. 46/2007) Jje Ob¢inski svet Obéine Piran na 26. redni
seji dne 13. 4. 2010 sprejel

ODLOK ona¢inu oprz;vljzmja obvezne lokalne gospodarske javne sluzbe
odvajanja in ¢iSenja komunalne in padavinske odpadneé vode

1. SPLOSNE DOLOCBE

I. élen
(javna sluzba)
Ta odlok dolo¢a nacin opravljanja obvezne lokalne gospodarske javne sluzbe od-
vajanja in &iséenja komunalne in padavinske odpadne vode (v nadaljevanju: javna
sluzba) na obmocju obéine Piran (v nadaljevanju: obéina).

2. tlen
(vsebina odloka)

8 tem odlokom se dologa na&in opravijanja javne sluzbe, ki obsega:
- organizacijsko in prostorsko zasnovo opravijanja javne sluzbe,
- vrsto in obseg storitev javne sluzbe ter njihove prostorsko razporeditev,
- Pogoje za zagotavljanje in uporabo javne kanalizacije,
- pravice in obveznosti uporabnikov, viri financiranja gospodarske javne sluzbe in

naéin njihovega oblikovanja, =
. cene storitev javne sluzbe,
. nadzor nad izvajanjem javne sluzbe,
- druge elemente, pomembne za opravljanje in razvoj gospodarske javne sluzbe.

3. dlen
(uporaba predpisov)
Za vpradanja v zvezi z izvajanjem javne sluzbe iz prvega ¢lena tega odloka, ki
niso posebej urejena s tem odlokom, se uporabljajo republigki predpisi s podrodja
varstva okolja.

e

=

4. €len
(uporaba storitev javne sluzbe)

(1) Storitve javne sluzbe po tem odloku se nanasajo na komunalno odpadno vodo,
ki nastaja v stavbah zaradi bivanja in opravljanja dejavnosti, in na padavinsko
odpadno vodo, ki se odvaja v javno kanalizacijo z javnih povrin ali streh..

(2) Odvajanje in &isenje industrijske odpadne vode ter padavinske odpadne vode
s povrsin, ki niso javne, se ne 3teje za storitev javne sluzbe ne glede na to, de se
taksna voda odvaja v javno kanalizacijo in &isti v komunalni ali skupni éistilni
napravi.

5. &len
(pomen uporabljenih pojmov)
(1) Izrazi, uporabljeni v tem odloku, imajo naslednji pomen:

1. Komunalna odpadna voda je voda, ki nastaja v bivalnem okolju gospodinjstev
zaradi rabe vode v sanitarnih prostorih, pri kuhanju, pranju in drugih gospo-
dinjskih opravilih. Komunalna odpadna voda je tudi voda, ki nastaja v stavbah
v javni rabi ali pri kakr3nikoli dejavnosti, & je po nastanku in sestavi podobna
vodi po uporabi v gospodinjstvih. Komunalna odpadna voda je tudi odpadna
voda, ki nastaja kot industrijska odpadna voda v proizvodnji ali storitveni ali

- drugi dejavnosti ali meSanica te odpadne vode s komunalno ali padavinsko od-
padno vodo, &e je po naravi ali sestavi podobna odpadni vodi po uporabi v
gospodinjstvu, njen povpredni dnevni pretok na presega 15 m3/dan, njena letna
koli¢ina ne presega 4.000 m3, obremenjevanje okolja zaradi njenega odvajanja
ne presega 50 PE in pri kateri za nobeno od nevamih snovi leta kolicine ne
presega kolidine nevarnih snovi, dolotene skladno s predpisi o emisiji snovi in
toplote pri odvajanju odpadnih vod v vode in javno kanalizacijo.

2. Industrijska odpadna voda je voda, ki nastaja predvsem pri uporabi v indu-

striji, obrti ali obrti podobni ali drugi gospodarski dejavnosti in po nastanku
ni podobna kemunalni odpadni vodi. Industrijska odpadna voda Jje tudi voda,
ki nastaja pri uporabi v kmetijski dejavnosti. Industrijska odpadna voda je tudi
zmes industrijske odpadne vode s komunalno ali padavinsko odpadno vodo ali
2z obema, Se se pomesane vode po skupnem iztoku odvajajo v javno kanaliza-
cijo ali v vode. Industrijska odpadna voda so tudi hladilne vode in vode, ki se

zbirajo in odtekajo iz obratov ali naprav za predelavo, skladiScenje ali odlaganje
odpadkov.

3. Padavinska odpadna voda je voda, ki kot posledica meteorskih padavin odteka

onesnaZena iz utrjenih, tlakovanih ali z drugim materialom prekritih povriin v
vode ali se odvaja v javno kanalizacijo.

4. Porabljena voda je pitna ali industrijska voda, ki je osnova za obratun stroskov

za odvajanje in &is¢enje odpadnih vod in se meri z vodomerom na vodovodnem
sistemu.

. Kanalizacija je omrezje kanalskih vodov, kanalov in jarkov ter z njimi poveza-
nih naprav, ki se povezujejo v kanalizacijsko omreZje in s pomodjo katerega se
zagotavlja odvajanje odpadne vode iz stavb ali logeno od njih ozitoma skupaj z
njimi tudi padavinske vode s streh in z utrjenih, tlakovanih ali z drugim materi-
alom prekritih povriin. Kanalizacija se deli na javno in interno kanalizacijo.

- Javna kanalizacija so infrastrukturni objekti in naprave kanalizacije, namenjeni
izvajanju ob¢inske gospodarske javne sluzbe odvajanja in ¢isCenja komunalne
in padavinske odpadne vode.

Pod javno kanalizacijo se $teje tudi kanalizacijsko omreZje in naprave, ki slui-
jo le za locen sistem za padavinsko odpadno vodo.

Prikljuéki stavb na javno kanalizacijo, greznice in male Gistilne naprave z zmo-
gljivostjo, manjSo od 50 PE, niso objekti javne kanalizacije in so v lasti lastni-
kov objektov stavb, ki jim pripadajo. Lastniki morajo sami redno vzdrzevati
interno kanalizacijo in nepretoéne greznice ali male &istine naprave. Lastniki
teh objektov lahko za izvajanje teh nalog s pogodbo doloéijo upravljavea, ki je
lahko tudi izvajalec po tem odloku.

- Interna kanalizacija je sistem kanalov ter z njimi povezanih tehnoloskih naprav,

ki so namenjene odvajanju odpadne in padavinske vode od mesta nastanka do
izpusta v javno kanalizacijsko omrezje.
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Na podlagi 33. €lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, §t. 94/07
-UPB in 76/08) in 31. €lena Statuta Ob¢ine Piran-UPB (Uradne objave Primorskih
novic, §t. 46/2007)

RAZGLASAM
Qdlok o spremembah in dopolnitvah odloka o ustanovitvi javnega zavoda
Osnovna Sola Lucija, ki ga je sprejel Obéinski svet Obéine Piran na seji dne 13.
4.2010.

Stevilka: 64000-410/2001

Zupan Obéine Piran
Piran, 3.5.2010

-TomaZ Gantar

Na podlagi 3. élena Zakona o zavodih (Uradni list RS, t. 12/91, 45/1/94 — odloé-
ba US, 8/96 in 36/00 ZPDZC), 41. élena Zakona o organizaciji in financiranju vzgo-
je in izobraZevanja (Uradni list RS, 5t. 16/07-UPB, 36/08, 58/09, 64/09 in 65/09),
17. ¢lena Statuta Obcine Piran (Uradne objave Primorskih novic, §t. 46/2007-UPB)
je Obéinski svet Obéine Piran na 26. redni seji dne 13. 4. 2010 sprejel

ODLOK O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH
ODLOKA O USTANOVITVI JAVNEGA ZAVODA OSNOVNA SOLA LUCIJA

1. ¢len
§ tem odlokom Obéina Piran spremeni in dopolni Odlok o ustanovitvi javnega
zavoda Osnovna ola Lucija (Uradne objave Primorskih novic, §t. 12/97, 15/99 in
44/07) tako, da se besedilo prvega odstavka 15. &lena spremeni in se sedaj glasi:
»Zavod upravlja svet zavoda. Sestavo sveta zavoda doloéa zakon, ki ureja orga-
nizacijo in financiranje vzgoje in izobraZevanja.«
PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

2. €len
Svet zavoda nadaljuje svoje delo do poteka mandata. Clanom sveta zavoda, ki
so bili imenovani oziroma izvoljeni pred uveljavitvijo Zakona o spremembah in
dopolnitvah zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in izobraZevanja (Uradni
list RS, §t: 58/09) in Clanom, ki so bili izvoljeni v skladu s 1. €lenom omenjenega
zakona poteée mandat s potekom mandata sveta zavoda.

3. ¢len
Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah Primorskih novic.

Stevilka: 64000-410/2001

Zupan Obéine Piran
Piran, 13. 4. 2010

TomaZ Gantar

Na podlagi 33. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, 3t. 94/07
-UPB in 76/08) in 31. ¢lena Statuta Obéine Piran-UPB (Uradne objave Primorskih
novic, §t. 46/2007)

RAZGLASAM -
Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o ustanovitvi javnega zavoda Vrtec
Mornaréek Piran, ki ga je sprejel Obéinski svet Obéine Piran na seji dne 13. 4.
2010.

Stevilka: 64000-410/2001

Zupan Obéine Piran
Piran, 3.5.2010

Tomaz Gantar

Na podlagi 3. &lena Zakona o zavodih (Uradni list RS, §t. 12/91, 45/1/94 — odloé-
ba US, 8/96 in 36/00 ZPDZC), 41. ¢lena Zakona o organizaciji in financiranju vzgo-
je in izobraZevanja (Uradni list RS, &t. 16/07-UPB, 36/08, 58/09, 64/09 in 65/09),
17. &lena Statuta Obcine Piran (Uradne objave Primorskih novic, §t. 46/2007-UPB)
je Obcinski svet Obéine Piran na 26. redmi seji dne 13. 4. 2010 sprejel

ODLOK O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH
ODLOKA O USTANOVITVI_JAVNEGA ZAVODA
VRTEC MORNARCEK PIRAN

1. ¢len
S tem odlokom Obéina Piran spremeni in dopolni Odlok o ustanovitvi javnega
zavoda Vrtec Mornarcek Piran (Uradne objave Primorskih novie, 13/97 in 3/08)
tako, da se besedilo prvega odstavka 15. Elena spremeni in se sedaj glasi:
»Zavod upravlja svet zavoda. Sestavo sveta zavoda doloca zakon, ki ureja orga-
nizacijo in financiranje vzgoje in izobraZevanja.«
PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

2. &len
Svet zavoda nadaljuje svoje delo do poteka mandata. Clanom sveta zavoda, ki
so bili imenovani oziroma izvoljeni pred uveljavitvijo Zakona o spremembah in
dopolnitvah zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in izobrazevanja (Uradni
list RS, §t. 58/09) in &lanom, ki so bili izvoljeni v skladu s 1. ¢lenom omenjenega
zakona potee mandat s potekom mandata sveta zavoda.

3. &len
Ta odlok zacne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah Primorskih novic.

Stevilka: 64000-410/2001

Zupan Obéine Piran
Piran, 13. 4. 2010

TomaZ Gantar

Na podlagi 33. élena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, §t. 94/07
-UPB in 76/08) in 31, ¢léna Statuta Ob¢ine Piran-UPB (Uradne objave Primorskih
novic, §t. 46/2007)

RAZGLASAM
Qdlok o spremembah in dopolnitvah odloka o ustanovitvi javnega zavoda Vrtec
Morje Lucija, ki ga je sprejel Obé&inski svet Obéine Piran na seji dne 13. 4. 2010.

Stevilka: 64000-410/2001

Zupan Obéine Piran
Piran, 3.5.2010

TomaZ Gantar

Na podlagi 3. ¢lena Zakona o zavodih (Uradni list RS, §t. 12/91, 45/1/94 — odloé-
baUS, 8/96 in 36/00 ZPDZC), 41. €lena Zakona o organizaciji in financiranju vzgo-
je in izobraZevanja (Uradni list RS, §t. 16/07-UPB, 36/08, 58/09, 64/09 in 65/09),

17. ¢lena Statuta Obéine Piran (Uradne objave Primorskih novic, §t. 46/2007-UPB)
je Obéinski svet Obgine Piran na 26. redni seji dne 13. 4. 2010 sprejel

ODLOK O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH
ODLOKA O USTANOVITVI JAVNEGA ZAVODA
VRTEC MORJE LUCIJA

1. ¢len
S tem odlokom Ob¢ina Piran spremeni in dopolni Odlok o ustanovitvi javnega
zavoda Vrtec Morje Lucija (Uradne objave Primorskih novic, §t. 13/97 in 3/08)
tako, da se besedilo prvega odstavka 15. ¢lena spremeni in se sedaj glasi:
»Zavod upravlja svet zavoda. Sestavo sveta zavoda dologa zakon, ki ureja orga-
nizacijo in financiranje vzgoje in izobraZevanja.«
PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

2. &len :

Svet zavoda nadaljuje svoje delo do poteka mandata. Clanom sveta zavoda, ki
so bili imenovani oziroma izvoljeni pred uveljavitvijo Zakona o spremembah in
dopolnitvah zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in izobraZevanja (Uradni
list RS, §t. 58/09) in ¢lanom, ki so bili izvoljeni v skladu s 1. &lenom omenjenega
zakona potece mandat s potekom mandata sveta zavoda.

3. &len
Ta odlok za¢ne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah Primorskih novic.

Stevilka: 64000-410/2001

Zupan Obgéine Piran
Piran, 13. 4. 2010

Tomaz Gantar

Na podlagi 33. ¢élena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, §t. 94/07
-UPB in 76/08) in 31. ¢lena Statuta Obéine Piran-UPB (Uradne objave Primorskih
novic, §t. 46/2007) y

RAZGLASAM
Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o ustanovitvi javnega zavoda Center
za usposabljanje Elvira Vatovec Strunjan, ki ga je sprejel Obéinski svet Obéine
Piran na seji dne 13. 4. 2010.

Zupan Obéine Piran
TomaZ Gantar

Stevilka: 64000-410/2001
Piran, 3.5.2010

Na podlagi 3. ¢lena Zakona o zavodih (Uradni list RS, 3t. 12/91, 45/1/94 — od-
locba US, 8/96 in 36/00 ZPDZC), 41. &lena Zakona o organizaciji in financiranju
vzgoje in izobraZevanja (Uradni list RS, $t. 16/07 — uradno preci§éeno besedilo,
36/08, 58/09, 64/09 in 65/09), 17. ¢lena Statuta Obéine Piran (Uradne objave Pri-
morskih novic, t. 46/2007 — UPB) je Obéinski svet Ob&ine Piran na 26. redni seji
dne 13. 4. 2010 sprejel

5 ODLOK
O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH
ODLOKA O USTANOVITVI JAVNEGA ZAVODA
CENTER ZA USPOSABLJANJE ELVIRA VATOVEC STRUNJAN

1. &len
S tem odlokom Ob¢ina Piran spremeni in dopolni Odlok o ustanovitvi javnega
zavoda Center za usposabljanje Elvira Vatovec Strunjan (Uradne objave Primorskih
novic, §t. 13/97, 14/06 in 44/07) tako, da se besedilo prvega odstavka 15. &lena
spremeni in se sedaj glasi:
»Zavod upravlja svet zavoda, Sestavo sveta zavoda dolo¢a zakon, ki ureja orga-
nizacijo in financiranje vzgoje in izobrazevanja.«
PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE
2. élen
Svet zavoda nadaljuje svoje delo do poteka mandata. Clanom sveta zavoda, ki
so bili imenovani oziroma izvoljeni pred uveljavitvijo Zakona o spremembah in
dopolnitvah zakona o organizaciji in financiranju vzgoje in izobraZevanja (Uradni
list RS, §t. 58/09) in ¢lanom, ki so bili izvoljeni v skladu s 1. &lenom omenjenega
zakona potete mandat s potekom mandata sveta zavoda.

3. ¢len
Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah Primorskih novic.

Stevilka: 64000-410/2001

Zupan Obéine Piran
Piran, 13. 4. 2010

Tomaz Gantar

Na podlagi 33. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, §t. 94/07
-UPB in 76/08) in 31. ¢lena Statuta Obéine Piran-UPB (Uradne objave Primorskih
novic, §t. 46/2007)

RAZGLASAM
Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o ustanovitvi javnega zavoda
Osnovna $ola Cirila Kosmadéa Piran, ki ga je sprejel Obéinski svet Ob¢ine Piran na
seji dne 13. 4, 2010.

Stevilka: 64000-410-2001

Zupan Obgine Piran
Piran, 3.5.2010

TomaZ Gantar
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DECRETO SULLE MODIFICHE ED INTEGRAZIONI AL DECRETO
DI FONDAZIONE DELL'ENTE PUBBLICO SCUOLA ELEMENTARE
DILUCIA

Art. 1

Con il presente decreto il Comune di Pirano modifica ed integra il Decreto di
fondazione della Scuola elementare di Lucia (Bollettino ufficiale delle Primorske
novice, no. §t. 12/97, 15/99 in 44/07) modificando il testo del primo comma dell'art.
15 come segue:

L'Istituto ¢ gestito dal Consiglio d'Istituto. La composizione del Consiglio di
Istituto & sancita dalla Legge che disciplina Yorganizzazione e il finanziamento
dell'educazione e dell'istruzione. »

DISPOSIZIONI TRANSITORIE E FINALI

11 Consiglio di Istituto continua il suo lavoro fino alla scadenza del mandato. Tl
mandato dei membri del Consiglio d'Istituto nominati o eletti prima dell'entrata in
vigore della Legge sulle modifiche ed integrazioni alla Legge sull'organizzazione
e sul finanziamento dell'educazione e dell'istruzione (Gazzetta Ufficiale RS, no.
58/09) e dei membri eletti a norma dell'art. 1 della succitata legge, scade alla sca-
denza del mandato del Consiglio d'Istituto.

Att. 3
1l presente decreto entra in vigore I'ottavo giomo successivo a quello della sua
pubblicazione nel Bollettino ufficiale delle Primorske novice.

No: 64000-410/2001

It Sindaco del Comune di Pirano
Pirano, 13 aprile 2010

TomaZz Gantar

Visto I'articolo 33 della Legge sulle autonomie locali (Gazzetta ufficiale della
RS, n. 100/2005 — testo unico, € n. 60/2007) e visto l'articolo 31 dello Statuto del
Comune di Pirano (Bollettino Ufficiale, n. 46/2007- testo unico)

PROMULGO
il Decreto sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione dell’ente
pubblico Scucla dell’infanzia “Mornaréek™ di Pirano, approvato dal Consiglio co-
munale del Comune di Pirano nella seduta del 13 aprile 2010.

Numero: 64000-410/2001

Tl Sindaco del Comune di Pirano
Pi{ano, 3 maggio 2010

TomaZ Gantar

Visto I'art. 3 della Legge sugli enti (Gazzetta Ufficiale RS, no. 12/91, 45/1/94
- decisione della Corte costituzionale, 8/96 e 36/00 ZPDZC), l'art. 41 della Legge
sull'organizzazione e sul finanziamento dell'educazione e dell'istruzione (Gazzetta
Ufficiale della RS, no. 16/07-testo unico, 36/08, 58/09, 64/09 e 65/09), l'art. 17
dello Statuto del Comune di Pirano (Bollettino ufficiale delle Primorske novice,
no. 46/2007- testo unico), il Consiglio comunale del Comune di Pirano, nella 26*
riunione ordinaria il giorno 13 aprile 2010 approva il seguente

DECRETO SULLE MODIFICHE ED INTEGRAZIONI AL DECRETO

DI FONDAZIONE DELL'ENTE PUBBLICO SCUOLA DELL'INFANZIA
»MORNARCEK« DI PIRANO

Art. 1

Con il presente decreto il Comune di Pirano modifica ed integra il Decreto di
fondazione della Scuola dell'infanzia »Mornardek« di Pirano (Bollettino ufficiale
delle Primorske novice, no. 13/97 e 08/03) modificando il testo del primo comma
dell'art. 15 come segue:

L'stituto ¢ gestito dal Consiglio d'Istituto. La composizione del Consiglio di
Istituto ¢ sancita dalla Legge che disciplina l'organizzazione e il finanziamento
dell'educazione e dell'istruzione. »

DISPOSIZIONI TRANSITORIE E FINALI

Art. 2
Il Consiglio di Istituto continua il suo lavoro fino.alla scadenza del mandato. T1
mandato dei membri del Consiglio d'Istituto nominati o eletti prima dell'entrata in
vigore della Legge sulle modifiche ed integrazioni alla Legge sull'organizzazione
e sul finanziamento dell'educazione e dell'istruzione (Gazzetta Ufficiale RS, no.
58/09) e dei membri eletti a norma dell'art. 1 della succitata legge, scade alla sca-
denza del mandato del Consiglio d'Istituto.

Art. 3
11 presente decreto entra in vigore ['ottavo giorno successivo a quello della sua
pubblicazione nel Bollettino ufficiale delle Primorske novice.

No: 64000-410/2001
Pirano, 13 aprile 2010

1l Sindaco del Comune di Pirano
Tomaz Gantar

Visto I'articolo 33 della Legge sulle autonomie locali (Gazzetta ufficiale della
RS, n. 100/2005 — testo unico, € n. 60/2007) e visto l'articolo 31 dello Statuto del
Comune di Pirano (Bollettino Ufficiale, n. 46/2007- testo unico)

 PROMULGO

il Decreto sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione dell’ente
pubblico Scuola dell’infanzia “Morje” di Lucia, approvato dal Consiglio comunale
del Comune di Pirano nella seduta del 13 aprile 2010.

Numero: 64000-410/2001
Pirano, 3 maggio 2010

11 Sindaco del Comune di Pirano
Tomaz Gantar

Visto l'art. 3 della Legge sugli enti (Gazzetta Ufficiale RS, no. 12/91, 45/1/94
- decisione della Corte costituzionale, 8/96 e 36/00 ZPDZC), l'art. 41 della Legge
sull'organizzazione e sul finanziamento dell'educazione e dell'istruzione (Gazzetta
Ufficiale della RS, no. 16/07-testo unico, 36/08, 58/09, 64/09 e 65/09), l'art. 17
dello Statuto del Comune di Pirano (Bollettino ufficiale delle Primorske novice,
no. 46/2007- testo unico), il Consiglio comunale del Comune di Pirano, nella 26
riunione ordinaria il giorno 13 aprile 2010 approva il seguente

DECRETO SULLE MODIFICHE ED INTEGRAZIONI AL DECRETO
DI FONDAZIONE DELL'ENTE PUBBLICO SCUOLA DELL'INFANZIA
»MORJE« DI LUCIA

Art. 1

Con il presente decreto il Comune di Pirano modifica ed integra il Decreto di
fondazione della Scuola dell'infanzia »Morje« di Lucia (Bollettino ufficiale delle
Primorske novice, no. 13/97 in 3/08) modificando il testo del primo comma dell'art.
15 come segue;

L'stituto & gestito dal Consiglio d'stituto. La composizione del Consiglio
d’Istituto & sancita dalla Legge che disciplina l'organizzazione e il finanziamento
dell'educazione e dell'istruzione. »

DISPOSIZIONI TRANSITORIE E FINALI

Art. 2
11 Consiglio d’Istituto continua il suo lavoro fino alla scadenza del mandato. Il
mandato dei membri del Consiglio d'Istituto che nominati o eletti prima dell'entrata
in vigore della Legge sulle modifiche ed integrazioni alla Legge sull'organizzazione
e sul finanziamento dell'educazione e dell'istruzione (Gazzetta Ufficiale RS, no.
58/09) e dei membri eletti a norma dell'art. 1 della succitata legge, scade alla sca-
denza del mandato del Consiglio d'Istituto.

Art. 3

11 presente decreto entra in vigore l'ottavo giorno successivo a quello della sua
pubblicazione nel Bollettino ufficiale delle Primorske novice.

No: 64000-410/2001
Pirano, 13 aprile 2010

11 Sindaco del Comune di Pirano
Tomaz Gantar

Visto I'articolo 33 della Legge sulle autonomie locali (Gazzetta ufficiale della
RS, n. 100/2005 — testo unico, e n. 60/2007) e visto l'articolo 31 dello Statuto del
Comune di Pirano (Bollettino Ufficiale, n. 46/2007- testo unico)

PROMULGO

il Decreto sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione dell'ente pub-
blico Centro di abilitazione “Elvira Vatovec” di Strugnano, approvato dal Consiglio
comunale del Comune di Pirano nella seduta del 13 aprile 2010.

Numero: 64000-410/2001
Pirano, 3 maggio 2010

I1 Sindaco del Comune di Pirano
TomaZ Gantar

Visto l'art. 3 della Legge sugli enti (Gazzetta Ufficiale RS, no. 12/91, 45/1/94
- decisione della Corte costituzionale, 8/96 e 36/00 ZPDZC), l'art. 41 della Legge
sull'organizzazione e sul finanziamento dell'educazione e dell'istruzione (Gazzetta
Ufficiale della RS, no. 16/07-testo unico, 36/08, 58/09, 64/09 e 65/09), l'art. 17
dello Statuto del Comune di Pirano (Bollettino ufficiale delle Primorske novice,
no. 46/2007- testo unico), il Consiglio comunale del Comune di Pirano, nella 26
riunione ordinaria il giorno 13 aprile 2010 approva il seguente

DECRETO SULLE MODIFICHE ED INTEGRAZIONI AL DECRETO
DI FONDAZIONE DELL'ENTE PUBBLICO CENTRO DI ABILITAZIONE
»ELVIRA VATOVEC« DI STRUGNANO

Art. 1

Con il presente decreto il Comune di Pirano modifica ed integra il Decreto di
fondazione del Centro di abilitazione »Elvira Vatovec« di Strugnano

Bollettino ufficiale delle Primorske novice, no. 13/97, 14/06 e 44/07) modifican-
do il testo del primo comma dell'art. 15 come segue:

L'stituto ¢ gestito dal Consiglio d'Istituto. La composizione del Consiglio
d’Istituto & sancita dalla Legge che disciplina I'organizzazione e il finanziamento
dell'educazione e dell'istruzione. »

ISPOSIZIONI TRANSITORIE E FINALI

Art. 2
Il Consiglio d'Istituto continua il suo lavoro fino alla scadenza del mandato. 11
mandato dei membri del Consiglio d'Istituto nominati o eletti prima dell'entrata in
vigore della Legge sulle modifiche ed integrazioni alla Legge sull'organizzazione
¢ sul finanziamento dell'educazione e dell'istruzione (Gazzetta Ufficiale RS, no.
58/09) e dei membri eletti a norma dell'art. 1 della succitata legge, scade alla sca-
denza del mandato del Consiglio d'Istituto.

Art. 3
1l presente decreto entra in vigore l'ottavo giorno successivo a quello della sua
pubblicazione nel Bollettino ufficiale delle Primorske novice.

No: 64000-410/2001
Pirano, 13 aprile 2010

11 Sindaco del Comune di Pirano
Tomaz Gantar

Visto I'articolo 33 della Legge sulle autonomie locali (Gazzetta ufficiale della
RS, n. 100/2005 - testo unico, e n. 60/2007) e visto l'articolo 31 dello Statuto del
Comune di Pirano (Bollettino Ufficiale, n. 46/2007- testo unico)

PROMULGO .

il Decreto sulle modifiche ed integrazioni al Decreto di fondazione dell’ente
pubblico Scuola elementare “Ciril Kosmag&” di Pirano, approvato dal Consiglio co-
munale del Comune di Pirano nella seduta del 13 aprile 2010.

Numero: 64000-410/2001
Pirano, 3 maggio 2010

Il Sindaco del Comune di Pirano
TomaZ Gantar
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